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Las detta forst

Las detta forst

Fér kdnnedom:

© 2003 Sony Corporation. Med ensamratt.

Det ar forbjudet att utan foregaende skriftligt tillstand, helt eller delvis kopiera eller 6versatta denna handbok och de program som
beskrivs hari, likasa att reducera dem till en f6r maskiner lasbar form.

Sony Corporation ger inga garantier avseende denna handbok, programvaran eller annan information som finns hari, och friskriver sig
harmed uttryckligen fran eventuella underférstddda garantier om séljbarhet eller lamplighet for ett specifikt andamal avseende denna
handbok, programvaran eller annan sadan information. Sony Corporation bér inte under nagra omstandigheter ansvar for skador av
oavsiktlig, indirekt eller speciell art, oaktat om sadana skador grundar sig pa avtalsbrott eller annan forseelse, och uppstar pa grund av
eller i samband med, denna handbok, programvaran eller annan information hari, eller anvéandning av dessa.

Macrovision: Denna produkt innehaller teknologi for upphovsrattsskydd, som skyddas av patent i USA samt av annan immaterialrattslig
lagstiftning. Denna teknologi for upphovsrattsskydd far endast anvandas med tillatelse fran Macrovision, och ar endast avsedd for
hemanvandning och annan anvéndning i begréansad omfattning, om inte Macrovision beslutar annorledes. Det ar férbjudet att
dekryptera, modifiera och sprida kallkod, likasa att deassemblera och dekompilera.

I handboken specificeras inte markena ™ eller ®.

Sony Corporation férbehaller sig ratten att nar som helst och utan féregaende meddelande modifiera denna handbok och
informationen hari. Programvaran som beskrivs hari regleras av villkoren i ett separat licensavtal fér anvandare.

Var vinlig observera att illustrationerna i denna handbok inte nédvandigtvis 6verensstammer med din modell.
Information om din VAIO:s specifika konfiguration finns i det tryckta dokumentet Specifications.
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ENERGY STAR

| egenskap av ENERGY STAR-partner, har Sony tillsett att denna produkt uppfyller riktlinjerna for effektiv energianvandning i
programmet ENERGY STAR.

International ENERGY STAR Office Equipment Program &r ett internationellt program fér att framja energibesparingar genom att
anvanda datorer och kontorsutrustning. Programmet &r avsett att stddja utveckling och spridning av produkter med funktioner som
effektivt minskar energikonsumtionen. Systemet ar 6ppet for frivillig medverkan fran rorelseidkare. | fokus star kontorsutrustning som
datorer, bildskarmar, skrivare, faxmaskiner och kopiatorer. Standarder och logotyper ser likadana ut bland deltagande nationer.

ENERGY STAR &r registrerad som symbol i USA.

Lorerg

Viktiga uppgifter fér dgaren

Serienumret och modellnumret finns pa undersidan av din Sony-dator. Anteckna och spara numren, och
uppge dem vid telefonsamtal till VAIO-Link. Se dven det tryckta dokumentet Specifications.
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Sédkerhetsinformation
Allmant
O Att 6ppna datorn, oaktat av vilket skal, kan ge upphov till skador som inte tacks av garantin.
0 Oppna inte héljet. Risk for elchock. Service skall endast utféras av kvalificerad personal.
0 Forebygg risk for elchock eller brand genom att inte utsatta din VAIO-dator for regn eller fukt.
O Om du ringer for att rapportera om en gaslacka, anvand da inte modemet eller en telefon i narheten
av lackan.
O Undvik att anvanda modemet vid askvader.
0O Kontakta narmaste Sony Service Centre da det ar dags att byta backup-batteri.
0 Stang av datorn och all befintlig kringutrustning innan du ansluter ytterligare kringutrustning.
0O Anslut inte natsladden foérran alla andra kablar ar anslutna.
0 Se till att alltid stanga av all kringutrustning innan datorn slas pa.
0O Flytta inte pa datorn nar systemet ar i Standby-lage.
0 De magnetiska egenskaperna hos vissa objekt kan fa forédande konsekvenser fér harddisken. De kan

radera data pa harddisken och medféra funktionsfel hos datorn. Placera inte datorn i narheten av eller
ovanpa objekt som avger magnetfalt, t.ex. féljande:

O TV-apparater

O Hoégtalare

0 Magneter och magnetarmband
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Audiolvideo-utrustning

O Om utrustningen placeras i narheten av sadan utrustning som avger elektromagnetisk stralning kan
storningar pa ljud och bild uppsta.

Anslutningsbarhet

0 Anslut aldrig modem- eller telefonsladdar under kraftiga askvader.

0O Installera aldrig telefonjack i vatutrymmen, savida de inte ar specifikt avsedda for just vatutrymmen.

O Var forsiktig vid installering eller modifiering av telefonlinjer.

0 Datorn skall endast anvandas tillsammans med den medféljande natadaptern. Natadaptern maste
kopplas ur for att fullstandigt bryta huvudstréommen till datorn.

0O Forsakra dig om att det ar latt att komma at natuttaget.

O Ror aldrig vid telefonsladdar eller ledningsklammor som saknar isolering nar telefonlinjen inte har

kopplats ur vid natverksgranssnittet.
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Myndighetsinformation

Sony utfaster harmed att denna produkt uppfyller de vasentliga kraven och andra tillampliga villkor i EU-direktiv 1999/5/EC
(Radio- och teleterminalsdirektivet).

Ced

Overensstammelseforklaring

Europeiska unionens malsattning ar fri rérlighet for varor pa den inre marknaden samt motverkande av tekniska handelshinder.
Denna stravan har gett upphov till flera EU-direktiv som uppmanar tillverkare att tillse att deras produkter 6verensstammer med vissa
vasentliga standarder. Tillverkarna skall CE-mérka sina produkter, och uppratta en "Overensstammelseférklaring”.

Dessa Overensstammelseforklaringar ar huvudsakligen avsedda for kontrollimyndigheter och fungerar som bevis pa att produkterna
overensstammer med tillampliga standarder. Som en service for vara kunder, tillhandahaller Sony dessutom
overensstammelseforklaringarna pa webbplatsen http://www.compliance.sony.de.

Om du vill soka efter samtliga 6verensstammelseforklaringar som finns tillgangliga for en viss produkt skriver du bara in dess
modellbeteckning i sékrutan ovan. De dokument som stammer 6verens med sokkriterierna visas i en lista, och kan laddas ned.
Observera att tillgangligheten av 6verensstammelsedokument beror pa EU-direktivens omfattning, samt produktens individuella
specifikationer.

Denna produkt éverensstammer med EN 55022 Klass B och EN 55024 avseende anvandning i féljande miljéer: bostader, kommersiella
miljéer, samt latt industri.

Denna produkt har genomgatt tester och befunnits uppfylla tillampliga gransvarden i EMC-direktivet for anvandning av
anslutningskablar vars langd ej éverskrider 3 meter.

Las broschyren Modem Regulations innan du aktiverar det inbyggda modemet.


http://www.compliance.sony.de
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Den optiska enheten klassificeras som en CLASS 1 LASER PRODUCT, och 6verensstammer med sakerhetsstandarden EN 60825-1 for
laserprodukter. Reparationer och underhall far endast utfoéras av auktoriserade tekniker fran Sony. Felaktig anvandning och felaktiga
reparationer kan medféra sakerhetsrisker.

CLASS 1

LASER PRODUCT
TO EN 60825-1

I vissa lander &r anvandningen av inbyggd Bluetooth begransad enligt lag. Se broschyren Bluetooth Safety Regulations angaende
de bestammelser som galler for respektive land.

Om din dator ar utrustad med tradlost natverk: Las broschyren Wireless LAN Regulations innan du aktiverar funktionen tradlost
natverk.

| vissa lander ar anvandningen av Wireless LAN begransad enligt lag. Se broschyren Wireless LAN Regulations angdende de
bestammelser som galler for respektive land. Funktionen tradlost natverk fér PC-datorer som finns inbyggd i denna dator ar Wi-Fi-
certifierad och 6verensstammer med de specifikationer for samdrift med andra enheter som faststallts av WECA (Wireless Ethernet
Compatibility Alliance).

)

CERTIFIED
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Avfallshantering fér litiumjonbatterier

a

Qa

(]

U000

Ta inte i skadade eller lackande litiumjonbatterier. Vid livslangdens utgang ska de omedelbart kasseras
enligt gallande foreskrifter.

Batteribyte pa felaktigt satt medfor risk for explosion. Byt endast ut mot nytt batteri avsamma sort, eller
en likvardig sort som rekommenderas av tillverkaren. Kasta anvéanda batterier enligt tillverkarens
anvisningar.

Batteriet i denna dator kan medféra risk fér brand och kemiska brannskador vid felaktig hantering.
Batteriet far ej tas isar, hettas upp éver 60 °C, eller férbrannas.

Anvanda batterier ska kasseras omedelbart och enligt gallande foéreskrifter.

Forvaras utom rackhall for barn.

Pa vissa platser ar det forbjudet att kasta litiumjonbatterier i hushalls- eller féretagssoporna.
Utnyttja allmanna system for batteriinsamling.

Kassering av batteriet for sdkerhetskopiering av internminnet

a

U

Datorn ar utrustad med ett batteri som anvénds vid sdkerhetskopiering av internminnet, och som
foérmodligen inte kommer att behéva bytas under produktens livslangd. Kontakta VAIO-Link om det blir
noédvandigt att byta detta batteri.

Batteribyte pa felaktigt satt medfor risk for explosion.
Kasseras enligt gallande foreskrifter vid livslangdens slut.

Pa vissa platser ar det forbjudet att kasta litiumjonbatterier och andra batterier, som inte utgér en
miljofara, i hushalls- eller féretagssoporna.

Utnyttja allmanna system for batteriinsamling.



Valkommen

Vdélkommen

Gratulerar till ditt kdp av en Sony VAIO. Sony har kombinerat marknadsledande teknologi for ljud, bild,
databehandling och kommunikation foér att skapa en dator av teknisk toppklass.

Har ar nagra av de viktigaste egenskaperna:
0 Exceptionellt god prestanda.
0 Rorlighet - Det uppladdningsbara batteriet mojliggoér flera timmars anvandning utan natstrom.

O Ljud och bild av Sony-klass - LCD-skdarmen med hoégupplésning ger dig tillgang till de senaste
avancerade multimedieprogrammen, spelen och underhallningsprogrammen.

Multimediafunktioner — Stod for saval ljud- som video-CD.
0 Anslutningsbar - Datorn ar forsedd med Ethernet och i.LINK-funktioner. i.LINK &r ett dubbelriktat

U

digitalt granssnitt for datautbyte. Med Memory Stick kan du enkelt 6éverféra och dela med dig av digital

information till kompatibla produkter.

0O Tradlos teknologi — Tack vare teknologierna Bluetooth och Wireless LAN (IEEE 802.11b) fungerar
kommunikationen utan kablar och sladdar.

0O  Windows - Datorn innehaller operativsystemet Microsoft Windows XP Professional eller Home Edition*

med Service Pack 1.
Kommunikationer - Anvand populédra onlinetjanster, sand och ta emot e-post och surfa pa natet.

U

0 Forstklassig kundsupport - Om du har problem med datorn beséker du bara webbplatsen VAIO-Link

for att hitta en eventuell 16sning:
http://www.vaio-link.com
Vi vill dock be dig att forst forsdka hitta I6sningen pa problemet i denna handbok, den tryckta

handledningen Troubleshooting guide eller de handbdcker och hjalpfiler som hor till kringutrustning

och program, innan du kontaktar VAIO-Link.

* Beroende pa modell.


http://www.vaio-link.com

Valkommen

Dokumentation

Dokumentationen bestar dels av tryckt information, och dels av anvandarhandbécker i elektronisk form
som du laser pa datorn. Anvandarhandbéckerna finns samlade i VAIO Info Centre.

Tryckt dokumentation

| den tryckta dokumentationen ingar foljande:

0 Broschyren Getting Started, dar du hittar en kort beskrivning av vad som finns i kartongen, samt
anvisningar om hur du monterar och installerar datorn.

0 Bladet Specifications, som innehaller en specifikationstabell och en lista 6ver vilka program som féljer
med datorn.

0 Handledningen Troubleshooting Guide, dar du hittar all den grundldaggande information du behéver
for att borja anvéanda datorn, samt felsdékningshjalp och information om VAIO-Link;

Handledningen Application CD guide, vilken forklarar syftet med och anvéandningen av den slutgiltiga
CD:n for aterstallning. Anvand den vid (om)installation av medféljande programvara.

Villkoren i Sony Guarantee;

Broschyren Safety Regulations;

Broschyren Wireless LAN Regulations;

Broschyren Modem Regulations;

Broschyren Bluetooth Regulations som handlar om Bluetooth-funktionen.

U

U000 d
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Elektronisk dokumentation

Dokumentationen i VAIO Info Centre innehaller foljande handbdcker:
0 Maskinvaruguiden (denna handbok);

0 Programvaruguiden, som kort beskriver funktionerna i de program som kan levereras med
VAIO-datorer.

Andra kéllor

1 Se aven Online Help for det program du anvander, dar du hittar detaljerad information om
programmets egenskaper, samt felsékningshjalp.

2 Besok aven http://www.club-vaio.com dar du hittar handledningar fér VAIO-program.


http://www.club-vaio.com

Valkommen

Datorn och dess tillbeh6r

Foljande finns i kartongen:

1 Huvudenhet
CD-ROM-skivor for aterstéllning

Dokumentation

H W N

Natadapter

0 N oo wun

Uppladdningsbart batteri

Telefonkabel
Natsladd

Telefonkontakt (landsanpassad)

11
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Ergonomisk information

Du kommer férmodligen att anvanda din barbara dator i flera olika miljéer. Tank om méjligt pa foljande
ergonomiska faktorer, saval vid stationara som barbara arbetsstationer:

0 Datorns placering — Satt datorn rakt framfér dig (1). Hall underarmarna vagratt (2) med handlederna
i ett neutralt, bekvamt lage (3) nar du anvander tangentbordet, pekplattan eller den externa musen.
Lat 6verarmarna hanga ned langs sidorna pa ett naturligt satt. Ta pauser med jamna mellanrum da du
arbetar med datorn, Alltféor mycket datoranvandning kan orsaka spanningar i muskler och senor.

0O Mobler och hallning - Anvand en stol med ordentligt stod for ryggen. Justera stolen sa att dina fotter
star rakt och jamnt pa golvet. Ett fotstdd kan 6ka komforten i vissa fall. Sitt i avslappnad och uppratt
stallning, och undvik att kuta ryggen eller att luta dig fér l1angt bakat.
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O Vinkel pa datorskdrmen - Skarmen ar stallbar - préva dig fram tills du hittar ratt vinkel. Genom att

vinkla skarmen ratt kan du minimera risken fo6r anstrangda 6égon och muskler. Justera dven skarmens
ljusstyrka.

O Ljus - Valj en plats dar ljuset fran fonster och lampor inte skapar irriterande reflexer i skarmen. Anvand
indirekt ljussattning for att undvika ljusa flackar pa skarmen. Det finns ocksa tillbehér till skarmen att
képa, som minskar irriterande reflexfenomen. Korrekt ljussattning skapar en bekvamare arbetsmiljé och
gor dig mer effektiv i ditt arbete.

O Placering av extern bildskdrm - Placera eventuell extern bildskarm pa bekvamt avstand for 6gonen.
Tillforsakra att skarmen befinner sig i 6gonhdojd eller aningen lagre nar du sitter framfor den.
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Anvénda din VAIO-dator

Nar du har last och f6ljt anvisningarna i den tryckta handledningen Getting Started och dokumentet
Specifications kan du boérja anvanda din dator pa ett sdkert satt och med sjalvfértroende.
Las vidare for att fa ut sa mycket som mojligt av din VAIO-dator.

Placering av datorns olika delar (sidan 15)
Ansluta datorn till en stromkalla (sidan 20)
Saker avstangning av datorn (sidan 26)
Anvanda tangentbordet (sidan 27)
Anvanda pekplattan (sidan 30)

Anvéanda den optiska enheten (sidan 31)
Anvanda PC-kort (sidan 36)

Anvanda Memory Stick (sidan 39)
Anvanda modemet (sidan 42)

Anvéanda Bluetooth (sidan 44)

Anvénda Bluetooth (sidan 44)

Anvanda Wireless LAN (WLAN) (sidan 46)

I I 1 ey Iy Iy Iy Iy
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Placering av datorns olika delar
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1 | MagicGate fack for Memory Stick (sidan 39) ' 5 Utmatningsknapp fér CD-RW/DVD-ROM-enheten | (sidan 31)
2 Brytare for Wireless LAN (sidan 46) 6 | Luftintag /
3  P1/P2-knappar (sidan 29) ' 7  Modemport (sidan 42)
4 | CD-RW/DVD-ROM-enhet (sidan 31) | 8  Power-knapp (sidan 29)

Z9 Luftintaget far inte tackas for nar datorn ar pa.
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dnda din VAIO-dator

Vénster

B8] [4[E]e] [

1 | Indikator for MagicGate Memory Stick (sidan 29) Mikrofonanslutning (sidan 77)
2 | MagicGate fack f6r Memory Stick (sidan 39) Anslutning for hérlurar eller externa | (sidan 76)
hogtalare
3 | USB 2.0-portar av typ A (Hog-, full- och lag (sidan 78) Utmatningsknapp fér PC-kort (sidan 36)
hastighet)
4 | i.LINK (IEEE1394) S400-port (sidan 85) Fack for PC-kort (sidan 36)

Z9 Luftintaget far inte tickas for nar datorn &r pa.

16
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dnda din VAIO-dator

Framsidan

“Wireless LAN

) Bluetooth’ )

1 | Harddiskindikator (sidan 29) 8 | Bluetooth-indikator (sidan 29)
2 | Num Lock-indikator (sidan 29) 9 Tangentbord (sidan 27)
3 | Caps Lock-indikator (sidan 29) 10 | Pekplatta (sidan 30)
4 | Scroll Lock-indikator (sidan 29) 11 | Vanster/héger-knappar | (sidan 30)
5 | Power-knapp (sidan 29) 12 | Hogtalare (sidan 27)
6 | Batteriindikator (sidan 29) 13 | LCD-skdrm (sidan 27)
7 | Wireless LAN-indikator (sidan 29)

17
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dnda din VAIO-dator

Baksidan

1 DCIn (sidan 20)
2 | Batterianslutning (sidan 21)
3 Bildskarm/VGA-port (sidan 73)
4 Ethernet-port (sidan 88)

18
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dnda din VAIO-dator

Undersidan
(2]
1 Batterisparr (sidan 21)
Batterilossningsreglage (sidan 21)
Anslutning for portreplikator (sidan 68)

Luftintag

/

u b~ W N

Reset-knapp

/

19
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Ansluta datorn till en stromkélla

Saval natadapter som uppladdningsbart batteri kan anvandas som strémkallor.

Anvédnda natadaptern
GOr sa har da du anvander natadaptern:

1 Anslut den kabel som ar fast i natadaptern (1) till DC In-anslutningen (2) pa datorn.
Anslut ena anden av natsladden (3) till natadaptern.
Anslut den andra é@nden av natsladden till ett natuttag (4).

Lysdioden langst ut pa natsladden borjar lysa gront nar natadaptern ar ansluten till eluttaget.

A
(2] [1] [3] ]

#9 Datorn skall endast anvindas tillsammans med den medfdljande nitadaptern.
Natadaptern maste kopplas ur for att fullsténdigt bryta huvudstrémmen till datorn.
Forsakra dig om att det ar latt att komma at natuttaget.

Om huvudenheten &r ansluten till en portreplikator gar det endast att anvanda portreplikatorns DC In-anslutning.

20
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Anvédnda batteriet

Batteriet som levereras med datorn ar inte fulladdat vid inkdpstillfallet.

Montera batteriet

GOr sa har for att montera in batteriet:

1 For lassparren (1) pa datorns undersida till
positionen Unlock.

2 Passa in skarorna (2) och flikarna pa
batteriet (3) mot flikarna och inskarningarna
pa datorns baksida, och fér sedan in
batteriet mot datorn tills det kommer pa
plats med ett klick.

3 For lassparren till positionen Lock for att
sakra batteriet i datorn.

Z9 Nar datorn &r direkt ansluten till ett natuttag och har ett batteri
isatt i batterifacket anvander den natuttaget som stromkalla.

Forsakra dig om att luckan &r sténgd innan du satter i batteriet.
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Ladda batteriet

GOr sa har for att ladda batteriet:

1
2

Anslut natadaptern till datorn.

Satt i batteriet.
Datorn bérjar automatiskt ladda batteriet (batteriindikatorn blinkar med dubbelsekvenser medan
batteriet laddas).

Status for batteriindikator Betyder att

Pa Datorn drivs av strom fran batteriet.
Enstaka blinkningar Strommen i batteriet haller pa att ta slut.
Dubbelblinkningar Batteriet laddas.

Av Datorn drivs av strom fran natuttaget.

Ndr strémmen i batteriet &r pd upphallningen blinkar bade batteriindikatorn och strémindikatorn.
Se till att batteriet sitter i datorn nar den ar direktansluten till natstrm. Batteriet fortsatter att ladda medan du anvander datorn.

Om batterinivan faller under 10 % ska du antingen ansluta ndtadaptern for att ladda upp batteriet igen, eller stanga av datorn och satta i ett fulladdat
batteri.

Det gar att forlanga batteriets livslangd genom att dndra pa alternativen fér energihantering i verktyget PowerPanel.

Batteriet som levereras med datorn &r ett litiumjonbatteri och kan laddas upp nar som helst. Att ladda upp ett batteri som &r delvis urladdat paverkar
inte batteriets livslangd.

Batteriindikatorn lyser ndr du anvander batteriet som strémkalla. Ndr batteriets livslangd haller pa att ta slut bérjar bdde batteriindikatorn och
strémindikatorn att blinka.

Vissa program och viss kringutrustning medger inte att datorn gar in i Hibernate-lage ens nér batterilivslangden haller pa att ta slut. Spara ditt arbete
ofta, och aktivera energihanteringsldgen som Standby eller Hibernate manuellt for att undvika att data gar forlorade vid batteridrift.
Nér datorn ar direkt ansluten till ett ndtuttag och har ett batteri isatt i batterifacket anvander den natuttaget som stromkalla.
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Avldgsna batteriet
GOr sa har for att avlagsna batteriet:

1 Stang av datorn och stang luckan.
2 For lassparren (1) till positionen Unlock.

3 Fatta lossningsreglaget (2) enligt anvisningarna och for det i angiven riktning. For sedan batteriet i
riktning bort fran datorn.

#50m datorn &r ansluten till natstrom med natadapter, gar det bra att ta bort batteriet utan att stinga av datorn.
Stang luckan innan du avldgsnar batteriet.

Data kan ga forlorade om du avlagsnar batteriet medan datorn &r paslagen och inte ansluten till ndtadaptern, eller om du avldgsnar batteriet medan
datorn &r i Standby-lage.
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Installera datorn med Sony Notebook Setup

Verktyget Sony Notebook Setup ger dig tillgang till systeminformation och systeminstallningar,
samt later dig aktivera l6senordsskydd for din VAIO.

GOr sa har for att anvanda Sony Notebook Setup:

1
2

Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windowvs.

Under All Programs valjer du Sony Notebook Setup och klickar darefter pa Sony Notebook Setup.
Fonstret Sony Notebook Setup visas.

» Sony Notebook Setup

. Deviee | BassBoost | PuP2Bstons
About This Computer | Initial Setting Power On Password

System information

Systemn information
CPU:

Clock Frequency:
System Memory:
Cache Memory:
Video Memary:
Intemal HDD:

Product information
Manufacturer:

Model Name:
Service Tag Number:
Serial No :

BIOS Version:

QS Version: =
05 Sedial No.:
OEM Information:

i

|

[ ok [ cancel | oo Defat | [ Hep |
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Flik Beskrivning

About This Computer | Visar systeminformation, inklusive minneskapacitet, serienummer och BIOS-version.

Initial Setting Valjer prioritetsordning for diskenheter och maskinvaruenheter da du laddar operativsystemet.
Du kan ange harddisken saval som andra enheter som ar anslutna till datorn. Du kan aven
justera volymen pa de ljud som spelas upp nar operativsystemet laddas.

Power On Password | Har stéller du in ett I6senord for att skydda din dator.

Om du valjer detta alternativ maste du alltid komma ihdg I6senordet. Om du glémmer bort
|6senordet kan du inte andra denna installning ldngre, och det kommer inte att ga att starta
datorn.

Device Avaktiverar portar eller maskinvaruenheter for att frisatta resurser for systemet. Om du vill
andra portinstallningar valjer du en port och klickar pa Settings i fliken Device.

Bass Boost Slar omvéaxlande pa och av funktionen Bass Boost (endast med horlurar). For att testa effekten

av funktionen Bass Boost markerar du en ljudfil och spelar upp den.

P1/P2 Buttons For installning av funktioner fér knapparna P1/P2 som sitter bredvid tangentbordet, fran en
rullgardinslista. Valj External Display och klicka pa Advanced for att stalla in
skarmalternativen.

3 Valj den flik som innehaller installningen du vill andra pa.

4 Klicka pa OK nar du ar fardig.
Installningen ar nu dndrad.

#9 For ytterligare information om varje alternativ klickar du p& Help pa skirmen Sony Notebook Setup sa att hjalpfilen visas.
Om du dppnar Sony Notebook Setup som anvandare med begransad dtkomst s& kommer endast fliken About This Computer att synas.
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Sédker avstdngning av datorn
Det ar viktigt att du stanger av datorn pa ratt satt sa att du inte blir av med data som du inte sparat.
Sa har stanger du av datorn:

1 Stang av eventuell kringutrustning som ar ansluten till datorn.
Klicka pa knappen Start.
Klicka pa Turn Off Computer.
Fonstret Turn off computer visas.
4  Klicka pa Turn Off.
5 Svara pa de uppmaningar som visas, om att spara dokument eller tdnka pa andra anvandare, och vanta

pa att din dator stangs av automatiskt.
Stromindikatorn slacks.

#9 Se den tryckta handledningen Troubleshooting guide om du har problem med avstangningen av datorn.
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Anvdnda tangentbordet
Tangentbordet ar snarlikt de tangentbord som hor till stationara datorer, men har nagra extra tangenter
for sadana funktioner som ar specifika for barbara datorer.

Besok Windows Help and Support Center for mer information om standardtangenterna.
Webbplatsen VAIO-Link (www.vaio-link.com) innehaller ocksa ordférklaringar, for att underlatta
anvandandet av tangentbordet.

Kombinationer och funktioner med <Fn>-tangenten

Kombinationer/ Funktion Funktioner

<Fn> + (ESC): Standby Forsatter systemet i Standby, som ar ett energibesparande lage. Tryck pa vilken tangent som
helst for att aktivera systemet igen.

<Fn> + ':')K (F3): hogtalarbrytare Slar omvéxlande av och pa den inbyggda hogtalaren.

<Fn> + A (F4): hogtalarvolym Justerar den inbyggda hogtalarens volym.

Tryck <Fn>+<F4> for att 6ka volymen, och darefter f eller mp-.
Tryck <Fn>+<F4> for att minska volymen, och darefter ’ eller <,
<Fn> + O (F5): reglera ljusstyrkan Justerar LCD-skarmens ljusstyrka.
Tryck <Fn>+<F5> for att 6ka ljusstyrkans intensitet, och darefter ‘ eller mp-.
Tryck <Fn>+<F5> for att minska ljusstyrkans intensitet, och darefter ' eller <.

Vaxlar mellan LCD-skarmen, den externa skarmen (som ar ansluten till bildskarmsporten) samt
LCD-skarmen och den externa skarmen samtidigt. Denna funktion kan endast anvandas av den
forste anvandaren som loggar in, och kommer inte att fungera med ett andra anvandarkonto.

<Fn> + [@/(3> (F7)*: byta till
extern bildskarm


http://www.vaio-link.com
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Kombinationer/ Funktion Funktioner
<Fn> + 22_8 (F12): Hibernate Dgtta lage sparar mest energi. Nar qu u}for .detta kommando“sparas sy.stemets och )
kringutrustningens aktuella status till harddisken, varefter strommen till systemet stangs av.

Aterstall systemet till det ursprungliga laget genom att sla pa strommen med power-knappen.

Aktiverar Bass Boost Detta innebar att ljudnivan foér basen ar forstarkt vid samtliga ljudnivaer,
utan att andra frekvenser distorderar.

<Fn>+ B

I * Denna funktion kan endast anvandas av den forste anvandaren som loggar in, och kommer inte att fungera om du har bytt till
ett andra anvéandarkonto.
#9 Vissa funktioner ar inte tillgangliga forran Windows har startats.

Felsékning fér ljud

Det hérs inget i hégtalarna
0 De inbyggda hogtalarna kan vara avstangda. Tryck <Fn>+<F3> for att sla pa hogtalarna.
0 Hoégtalarvolymen kan vara for [agt instélld. Tryck <Fn>+<F4> och darefter 4 eller s f6r att hoja

volymen.

0O Om datorn drivs med batteri - kontrollera att batteriet ar korrekt isatt och laddat.

O Vissa program har intern volymkontroll. Om du anvander ett sadant program, kontrollerar du att
volymen ar tillrackligt hogt stalld.

0 Kontrollera volymkontrollerna i Windows.



Anvénda din VAIO-dator

29
Indikatorer
Indikator Funktioner
I Strommen pa: gront ljus.
Strém Q Standby-lage: blinkar mérkorange.
Anger batteriets status.
Batteri T
Wireless LAN Borjar lysa nar Wireless LAN &r aktiverat. Slas av nar Wireless LAN inte ar aktiverat.
MagicGate Memory Stick e Borjar lysa nar Memory Stick anvands. Slacks nar Memory Stick inte langre anvands.
BAG
P1/P2-knappar Ange funktioner for varje knapp. Se kapitlet Sony Notebook Setup i Programvaruguiden
for mer information.
Lampa Pa Av
Data lases av, eller skrivs till harddisken. Ingen kommunikation med harddisken pagar.
Harddisk @
Borjar lysa nar siffertangenterna i sifferknappsatsen | Slocknar nar bokstavstangenterna i
Num Lock ar aktiva. knappsatsomradet ar aktiva.
Tands nar Caps Lock ar aktiverad och bokstaverna | Slocknar nar bokstaverna du skriver blir gemener
Caps Lock du skriver blir versaler (stora bokstaver). Hall ned (sma bokstaver) om du inte haller ned <Shift>-

Scroll Lock

tangenten <Shift> for att skriva gemener (sma tangenten.
bokstaver) nar Caps Lock ar aktiverad.

Téands nar skarmskrollningen &ndras (denna Slocknar nér informationen rér sig normalt 6ver
funktion stods inte i alla program). skarmen.
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Anvdnda pekplattan

Tangentbordet innehaller ett pekdon for att navigera pa skarmen - pekplattan (1). Med hjalp av denna
inbyggda pekplatta kan du peka pa, markera, dra, och skrolla objekt pa skarmen.

Atgard Beskrivning
R Peka For ett finger Over pekplattan for att placera pekaren (2) 6éver
ett objekt.

Klicka Tryck en gang pa vanster knapp (3).
Dubbelklicka | Tryck tva ganger pa vanster knapp.

Hogerklicka Tryck en gang pa hoger knapp (4). | manga program visas en

— meny med genvagar vid hogerklick.
/ Dra Hall vanster knapp intryckt och for ett finger 6ver plattan.
Skrolla For fingertoppen langs med pekplattans hégerkant for att
skrolla vertikalt. For fingret langs med pekplattans nedre kant
for att skrolla i horisontell riktning (skrollfunktionen ar endast

m @ tillganglig i program som stéder funktionen skroll med
pekplatta).



Anvénda din VAIO-dator

31

Anvdnda den optiska enheten

Datorn ar utrustad med en skivenhet. Se dokumentet Specifications fér detaljerad information om
din modell.

GOr sa har for att satta i en skiva:

1
2

#9

Sla pa datorn.

Tryck pa utmatningsknappen (1) for att 6ppna
enheten.

Luckan glider da ut.

Placera en skiva i mitten pa luckan, med
etiketten vand uppat. Se till att skivan kommer
pa plats med ett klick.

For in och stdng luckan med ett latt tryck.
; ' [ = '

\

Se Troubleshooting Guide om du har problem med
anvandningen av skivor.

Ldsa och brénna CD- och DVD-skivor*

Folj dessa rekommendationer for basta maéjliga resultat vid skrivande av data ("branning") till CD och DVD :

Q

a

U

Om den data som skrivs till en skiva ska ga att [dsa med en optisk enhet, maste sessionen avslutas innan
skivan matas ut. Folj anvisningarna som levereras med programmet for att slutféra denna process.

Anvand endast runda skivor. Anvand inte skivor som har annan form (stjarn-, hjart-, eller
rektangelformade osv.), eftersom detta kan skada skivenheten.

Datorn far inte utsattas for vald (skakningar, slag eller stétar) da data skrivs till en skiva.
Stang av skarmslackaren innan du bérjar bréanna en skiva for att uppna maximal skrivhastighet.

Minnesresidenta funktioner for skivor kan ge upphov till instabilitet i systemet, eller férlust av data.
Avsluta dessa funktioner innan du bérjar branna en skiva.
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Auvsluta alla andra program an branningsprogrammet da du ska branna en skiva.
Ror aldrig vid skivans yta. Fingeravtryck och damm pa skivans yta kan orsaka skrivfel.

Forsatt aldrig din VAIO i ett energisparlage nar du anvander den forinstallerade programvaran och
medan du anvander CD-branningsprogram.

Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gor skivorna obrukbara foér all framtid.

* Ultra Speed CD-RW stods inte.

Spela DVD-skivor

For maximal prestanda vid avspelning av DVD-skivor, folj dessa rekommendationer.

Qa

a
a

Du kan spela upp DVD-skivor med hjalp av den optiska enheten och programmet WinDVD for VAIO.
Se hjalpfilen for WinDVD for VAIO for detaljerad information.

Auvsluta alla 6ppna program innan du spelar upp en DVD-film.

Anvand inte minnesresidenta skivprogram eller residenta program for att paskynda atkomsttiden till
skivorna, eftersom de kan medfoéra att systemet blir instabilt.

Se till att skarmslackaren ar avaktiverad.

Regionskoderna som sitter pa DVD-skivor for att ange vilket i land och pa vilken typ av spelare du kan
spela skivan. Om det inte star '2' (Europa tillhér region '2') eller 'all' (vilket innebar att den kan spelas
var som helst i varlden) pa DVD-skivan eller forpackningen, gar det inte att spela skivan pa denna
spelare.

Forsok inte andra regionkodsinstaliningarna fér DVD-enheten. De problem som eventuellt uppstar vid
andring av regionkodsinstallningarna fér DVD-enheten omfattas inte av garantin.
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Felsékning fér den optiska skivenheten

Det gar inte att vdxla mellan LCD-skdrmen och teveapparaten och tvdrtom

Avlagsna eventuella DVD-skivor i den optiska enheten.

Luckan till skivenheten éppnas inte

a

a
a
a

Kontrollera att datorn ar paslagen, och tryck pa utmatningsknappen pa enheten.
Klicka pa Start och valj darefter My Computer. Hogerklicka pa den optiska enheten och vilj Eject.
Forsakra dig om att datorn inte ar i Standby eller Hibernate-lage.

Forsok med féljande om inget av ovanstaende fungerar:
Sla av datorn. Oppna luckan genom att fora in ett vasst, spetsigt féremal (till exempel ett gem) i halet
bredvid utmatningsknappen.

Det gar inte att spela upp en skiva

Q

U o

U000

Efter att du har satt i skivan maste du vanta nagra sekunder sa att systemet kdnner av skivan och du kan
komma at den.

Se till att skivans etikettsida ar vand uppat.

Om det behovs ett speciellt program for att anvanda skivan, ska du kontrollera att programmet har
installerats enligt medféljande anvisningar.

Kontrollera hégtalarvolymen.
Rengdr skivan med ett passande rengéringsmedel.
Kontrollera att datorn endast drivs med strom fran natuttaget, och préva sedan igen.

Det kan ha uppstatt kondens i enheten. Avlagsna skivan och [amna enheten 6ppen i cirka en timme.
Ta ur batteriet medan du vantar pa att kondensen férsvinner.
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Det gar inte att spela en DVD

0  Om en regionkodsvarning visas nar du anvander en DVD-spelare, kan det bero pa att den DVD du
forsoker spela upp inte ar kompatibel med DVD-enheten i din dator. Regionskoden anges pa skivans
férpackning.

U

Andra upplésningen under Control Panel - Display till en lagre upplésning.

0  Om du har bild men inget ljud, kontrollera da samtliga féljande punkter:

a
a
a

Q

Se till att DVD-spelaren inte ar installd pa "mute" (tyst).
Kontrollera installningarna fér Master Volume i Sounds and Audio Device Properties.

Om du har anslutit externa hégtalare, kontrollera da hégtalarnas volyminstallningar, och kontrollera
anslutningarna mellan hégtalarna och datorn.

Kontrollera i Device Manager att ratt drivrutiner ar installerade. Klicka pa Start, och darefter
Control Panel for att visa Device Manager. Dubbelklicka pa ikonen System. Klicka pa fliken
Hardware och klicka darefter pa knappen Device Manager.

0O Ensmutsig eller skadad skiva kan medféra att datorn hanger sig medan den férsdker lasa skivan. Starta
vid behov om datorn, avlagsna skivan och kontrollera att den inte ar smutsig eller skadad.

0 Kontrollera PG-installningarna (PG=Parental Guidance, ett dldersgransskydd) i DVD-programmet,
eftersom de kan hindra dig fran att spela vissa DVD-skivor.

#9 Den fabriksinstallda DVD-regionskoden pé din dator ar 2. Andra inte denna instalining med hjélp av funktionen Region Code Change i Windows,
eller med hjalp av annan programvara. Garantin técker inga skador eller systemfel som uppstar pa grund av att anvandaren andrar DVD-regionskoden.
Eventuella service- och reparationskostnader som uppstar av denna anledning skall betalas av anvéndaren sjalv.

Om ikonen Display inte visas omedelbart efter att du klickat pa Control Panel, klickar du p& Switch to Classic View pa vanster sida.

Det gar mycket langsamt att ldsa CD/DVD-RW-skivor

I regel har CD/DVD-RW-skivor lagre lashastighet an -ROM och -R-skivor. Lashastigheten kan ocksa variera
beroende pa formatet.
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Luckan till skivenheten matas inte ut trots att jag trycker pa den

a
a
a

Kontrollera att datorn ar paslagen.
Det ar méjligt att programmet fér CD-branning hindrar skivan fran att matas ut.
Kontrollera att datorn inte befinner sig i Standby eller Hibernate-lage.

Skivenhetens lucka matas ut trots att den klickat pa plats.

Q

a
a
a

Forsakra dig om att skivan ar placerad med etikettsidan uppat.
Rengdr skivan och skivenhetens lins med ett passande rengéringsmedel.
Skivan kan vara repig. Préva med en annan skiva for att se om detta kan vara orsaken.

Det kan ha uppstatt kondens i enheten. Avlagsna skivan och [dmna enheten 6ppen i cirka en timme.
Ta ur batteriet medan du vantar pa att kondensen férsvinner.
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Datorn innehaller tva fack fér PC-kort. PC-kort gor det méjligt att ansluta barbara externa enheter.

Du behover inte stdnga av datorn nar du satter i ett PC-kort.

Sétta i ett PC-kort
GOr sa har for att satta i ett PC-kort:

1 Forin PC-kortet i ett av PC-kortsfacken, med etiketten pa framsidan vand uppat.

nd

2 Tryck forsiktigt fast PC-kortet i kontakten.
Systemet upptacker PC-kortet automatiskt.
Ikonen Safely Remove Hardware visas i aktivitetsfaltet.
#9 Vissa enheter kanske inte fungerar vid &tergang till Normal-lage fran Standby-l4ge eller Hibernate-lage.
Datorn kommer att atergd till ursprungsldget om du startar om den.
For vissa PC-kort maste inaktiva enheter avaktiveras nar du anvénder PC-kortet. Anvand Sony computer Setup for att avaktivera enheter.
Kontrollera att du anvander PC-korttillverkarens allra senaste drivrutin for programvaran.
Om ett “1" visas pa fliken Device Manager i dialogrutan System Properties skall drivrutinen tas bort och installeras om.
Du behdver inte stanga av datorn nar du satter i eller tar ut ett PC-kort.
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Forsék inte att med vald tvinga in ett PC-kort i facket. Kontaktstiften kan skadas. Kontrollera att du sdtter in PC-kortet i ratt riktning om du har problem
med att satta i ett PC-kort. Se handboken som foljde med PC-kortet for ytterligare anvandaranvisningar.

Vid anvandning av vissa PC-kort hander det att datorn inte kanner igen vissa anslutna enheter om du vaxlar mellan Normal drift och ndgot av
energisparldgena Standby eller Hibernate nar kortet &r isatt. Detta problem |8ser du genom att starta om datorn.

Bar inte omkring pa datorn medan du rér vid huvudanden pa ett PC-kort, eftersom tryck eller stétar kan skada kontaktstiften.
Vi rekommenderar att du alltid anvénder samma fack for ett PC-kort, d& fackbyte kan orsaka problem med vissa PC-kort.

Ta ut ett PC-kort

Folj nedanstaende anvisningar for att avlagsna ett PC-kort nar datorn ar pa. Om du inte tar ut kortet pa ratt
satt kan det bli fel pa systemet. Om du vill avlagsna kortet nar datorn ar avstangd istallet, hoppar du éver
steg 1 till 7.

GOr sa har for att avlagsna ett PC-kort:

1

Ui A W N

(=)}

Dubbelklicka pa ikonen Safely Remove Hardware i aktivitetsfaltet.
Dialogrutan Safely Remove Hardware visas.

Valj den maskinvaruenhet du vill koppla ur.

Klicka pa Stop.

Kontrollera i dialogrutan Stop a Hardware Device att enheten sdkert kan avlagsnas fran systemet.
Klicka pa OK.

En dialogruta visas, som forklarar att det ar sékert att ta bort enheten.

Klicka pa OK.

Klicka pa Close.

Mata ut PC Card Release button (1), och tryck darefter pa den fér att mata ut kortet.
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Tryck forsiktigt pa kortet, och dra sedan ut det.
#0 Att koppla ur PC-kortet fran datorn nar den fortfarande ar paslagen, kan orsaka systemkrasch och forlust av data som inte sparats.

Klicka pd PC-kortsikonen i aktivitetsfaltet och stang av kortet innan du avlagsnar det. Stang alla program som anvander PC-kortet innan det avlagsnas,
eftersom data annars kan ga férlorad.

Datorn fér inte ga in i Hibernate-lage nar kortet ar isatt. Den far ddremot ga in i Standby-ldge. Vi rekommenderar att du avldgsnar kortet innan
datorn forsatts i Hibernate-lage med hjalp av tangenterna <Fn>+<F12> eller frdn PowerPanel Utility, samt nar den &r installd pa att automatiskt
gé in i Hibernate-ldge vid batteridrift.

Vissa PC-kort och deras funktioner &r eventuellt inte kompatibla med denna dator.
Felsékning f6r PC-kort

Mitt PC-kort fungerar inte

0 Se till att PC-kortet ar kompatibelt med din version av Windows.
0 Anvand Sony Notebook Setup for att avaktivera enheter som du for tillfallet inte anvander.
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Anvdnda Memory Stick

Din VAIO-dator ar utformad med stoéd for Memory Sticks. Memory Stick ar en liten kompakt, barbar och
mangsidig apparat som ar speciellt framtagen for digital dataéverféring och -mottagning med kompatibla
produkter, som digitalkameror, mobiltelefoner och CLIE-handdatorer. Eftersom den ar I6stagbar kan den
anvandas for extern lagring av data.

Flashminnen kan anvandas for att ladda ned vad som helst som kan omvandlas till digitala data - som bilder,
musik, ord, ljud, filmer och fotografier. Medlemmarna i Memory Stick-familjen skiljer sig at avseende
kapacitet och kompatibilitet. For mer information om Memory Sticks gar du till VAIO Info Centre, klickar
pa Welcome > Cool Sony Links och sedan pd Memory Stick. Detta tar dig till ratt webbplats.

Se det tryckta dokumentet Specifications for upplysningar om vilka typer av Memory Stick som ar
kompatibla med din VAIO, samt om det finns nagra begransningar.

0O Detgar bra att kopa Memory Sticks fran webbplatsen Sony Style (www.sonystyle-europe.com), eller fran
din lokale aterforsaljare av Sony-produkter.

0 Mer ingdende information om vilka CLIE-handdatorer som ar kompatibla med vilken typ av Memory
Sticks hittar du har: www.clie-link.com.

O Mer ingaende information om vilka VAIO-datorer som ar kompatibla med vilka Memory Sticks hittar
du har: www.vaio-link.com.
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Skrivskydda en Memory Stick

Memory Sticks har utrustats med ett raderingsskydd i form av en sparr, for att skydda vardefull data fran
att raderas eller skrivas éver av misstag.

Skjut sparren till hoger eller vanster* for att skrivskydda alternativt lasa upp raderingsskyddet. Nar sparren
for raderingsskyddet ar 6ppen kan data sparas pa Memory Stick. Nar sparren foér raderingsskyddet ar stangd
kan data lasas fran, men inte sparas pa, Memory Stick.

LY
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* 128 MB Memory Stick har ett vertikallas.

Sétta i en Memory Stick

Det finns tva satt att satta i en Memory Stick i datorn:
0  Anvanda Memory Stick-facket,

0O Anvanda ett av PC-kortfacken. For att detta ska ga behéver du en PC-kortsadapter som finns som
tillvalsutrustning.

Det gar endast att satta i en Memory Stick at gangen.
GOr sa har for att satta i en Memory Stick med hjalp av Memory Stick-facket:

1 Nardu har lagrat din data fran den digitala enheten, satter du i Memory Stick med pilen vand uppat och
mot Memory Stick-facket.
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2 Skjut forsiktigt in Memory Stick i facket tills den kommer pa plats med ett klick.
Datorn kdnner automatiskt av, att en Memory Stick har anslutits, och visar den som en lokal enhet i
fonstret My Computer under en viss bokstavsbeteckning (som beror pa hur din dator ar konfigurerad).

I Halli Memory Stick med pilen pekande i rétt riktning nar du for in den i skaran. Tryck inte in Memory Stick i facket med vald om du stdter pa motstand,
eftersom du da kan skada datorn eller Memory Stick.

Ta ut en Memory Stick
GOr sa har for att ta ut en Memory Stick med hjalp av Memory Stick-facket:

1 Kontrollera att atkomstlampan inte lyser.

2 Tryck in Memory Stick mot datorn.
Memory Stick matas ut.

3 Dra ut Memory Stick ur facket.
#9 Var alltid forsiktig da du tar ut Memory Stick, annars kan den flyga ut helt ovantat.

Vi rekommenderar att du avldgsnar Memory Stick innan du sténger av datorn.
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Anvdnda modemet

Datorn ar utrustad med ett inbyggt modem.
For att kunna anvanda Internet och onlinetjanster, registrera din dator och program och kontakta VAIO-Link
maste du ansluta till telenatet.

GOr sa har for att ansluta datorn till en telefonlinje:

1 Plugga in ena anden av telefonsladden (1) i telefonjacket = pé& datorn.
2 Anslut den andra anden till jacket i vaggen (2).

%\15_/@

Fels6kning av modemet
Mitt modem fungerar inte eller det gar inte att upprétta en anslutning

0 Kontrollera att telefonsladden ar ansluten till datorn.
0O Se till att modemet &r den enda apparat som ar ansluten till din telefonlinje.

O Kontrollera att telefonlinjen fungerar. Detta gér du genom att ansluta en vanlig telefon till vaggjacket
och lyssna om du far en kopplingston.

0 Kontrollera att programmet ringer till ratt telefonnummer. Det ar mojligt att modemets
uppringningslage inte ar kompatibelt med din telefonlinje.
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0  Om du finns bakom en Private Automatic Branch eXchange (PABX - ett slags foretagsvaxel) ar det
moijligt att modemet inte fungerar.

0O I dialogrutan Phone and Modem Options (Control Panel / Phone and Modem Options)
kontrollerar du att modemet finns med i listan under fliken Modems och att platsinformationen
(location) ar korrekt under fliken Dialing Rules.

Om ikonen Phone and Modem Options inte visas klickar du pa Switch to Classic View pa
vanster sida.

0 En landsspecifik telefonkontakt levereras med din VAIO -dator, sa att du kan ansluta telefonsladden
till vaggjacket.

Vi rekommenderar att du anvander den medfdéljande kontakten, eftersom anvandning av andra
telefonkontakter kan férsamra anslutningskvaliteten.

0 Din dator kan inte anslutas till mynttelefoner, och fungerar eventuellt inte heller med multipla
telefonlinjer eller foretagsvaxlar (PBX). Om du ansluter modemet till en parallellansluten telefonlinje,
kan det handa att modemet och den andra apparaten som ar ansluten inte fungerar ordentligt.
Nagra av dessa anslutningar kan medféra alltfér kraftig elstrom och skada det interna modemet.

0O Endast DTMF (tonval) stods.

0 Innan du bérjar anvanda modemet maste du ange i vilket land du faktiskt anvander det.

En detaljbeskrivning av hur du véljer aktuell plats finns i avsnittet Konfigurera modemet
i Programvaruguiden.

0 Drainte alltfér hart i det bojliga skyddet.
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Modemanslutningen &r langsam

Det finns manga faktorer som paverkar anslutningshastigheten fé6r modemet, bland annat brusnivan pa
telefonlinjen och kompatibilitet med teleutrustning (som faxmaskiner och andra modem). Kontrollera
féljande om du tycker att modemet inte ansluter ordentligt till andra PC-baserade modem, faxmaskiner,
eller din internetleverantor.

0 Be telefonbolaget kontrollera att din telefonlinje ar brusfri.

0O  Omditt problem har med faxanvandning att gora, ska du kontrollera att det inte ar nagot problem med
den faxmaskin du ringer till, och att den ar kompatibel med faxmodem.

0O Om det inte gar att ansluta som det ska till din internetleverantér, kontrollera da forst att det inte
beror pa att de har tekniska problem.

O Forsok att ansluta modemet till en annan telefonlinje om det finns en tillgénglig.

Anvédnda Bluetooth

Bluetooth, som ar en teknologi for tradlos éverféring, gor det mojligt att uppratta en tradlos
kommunikationsférbindelse mellan datorn och andra Bluetooth-enheter, t.ex. notebook-datorer,
mobiltelefoner eller tradlésa modem, pa tio meters avstand i 6ppna utrymmen.

All Bluetooth-kommunikation skéts med hjalp av programmet BlueSpace NE.

Om du vill uppratta en fjarranslutning med modem och Bluetooth, eller kommunicera med en s.k. "Human
Aided Device" - mus, tangentbord eller skrivare, ga da forst till Control Panel och klicka pa Wireless Link
for att installera den enhet du vill anvanda.

GOr sa har for att ansluta till en enhet med Bluetooth:

1 Sla pa datorns Wireless-brytare som sitter ovanfér tangentbordet pa datorn.
Dialogrutan Switch wireless devices visas.

2 Valj alternativknappen Bluetooth.
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3 Klicka pa OK.
Bluetooth-ikonen visas i aktivitetsfaltet.
#9 Las broschyren Bluetooth Regulations Leaflet innan du anvander Bluetooth.

2,4 GHz-bandet, som Bluetooth och Wireless LAN anvénder, anvands ocksa for annan utrustning. Bluetooth-enheter &r utrustade med en teknologi
for att minska stérningarna fran annan utrustning som anvander samma vaglangd. Kommunikationshastigheten och avstandet kan ibland bli mindre
an standardvardena. Stérningar frdn annan utrustning kan ocksa avbryta kommunikationen.

Programvaran for Bluetooth modem station (PCGA-BM1) finns tillgdnglig p& datorns harddisk. Las dokumentationen for Bluetooth modem station
innan du pabdrjar anvandningen.

I Funktionerna i Bluetooth fungerar eventuellt inte, beroende pd enhetstyp och programvaruversion.
I Kontrollera vilka rekommenderade driftsforhallanden som galler for Bluetooth-enheter innan du képer dem.

Bluetooth-sékerhet

Den tradldsa Bluetooth-teknologin har en autentiseringsfunktion som gor att du kan sakerstalla vem det ar
du kommunicerar med. Med hjélp av denna autentiseringsfunktion kan du undvika att anonyma Bluetooth-
enheter kan komma at din dator.

Forsta gangen tva Bluetooth-enheter kommunicerar med varandra ska en Passkey (ett [6senord som kravs
for autentisering) bestammas fér bada enheterna som ska registreras. Nar en enhet val ar registrerad
behover Passkey inte uppges igen.

Det gar att andra instéllningarna sa att din enhet inte gar att upptacka fran andra Bluetooth-enheter, eller
sa kan du ange begransningar. Mer information hittar du i BlueSpace NE online help.
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Anvénda Wireless LAN (WLAN)

Tack vare Sonys Wireless LAN (WLAN) kan alla dina digitala apparater med inbyggd kapacitet f6r Wireless
LAN kommunicera fritt med varandra via ett kraftfullt natverk. | ett sddant tradlést natverk kan anvandare
av barbar utrustning ansluta till ett lokalt natverk (LAN) genom en tradl6s anslutning (radio). Déarmed
forsvinner behovet av att dra kablar eller sladdar genom vaggar och tak.

Sony WLAN stoéder alla normala Ethernet-aktiviteter, och ger dessutom en helt annan rérelsefrihet och
mojlighet till roaming. Du kan komma at information, internet och andra natverk och natverksresurser, till
och med mitt i ett mote, eller medan du ar pa vag fran en plats till en annan.

Du kan kommunicera utan Access Point, vilket innebar att du kan kommunicera mellan ett begransat antal
datorer (ad-hoc), eller kommunicera via en Access Point, vilket gér det mojligt att skapa ett komplett
infrastrukturellt natverk (infrastruktur).

#9 | vissa lander begréansas anvandningen av tradlést natverk genom lokala bestammelser (d.v.s.-ett begransat antal
kanaler &r tilldtna). Las darfér noga broschyrerna Wireless LAN Regulation och Channel Selection innan du
aktiverar funktionen tradlost natverk.

Tradlost natverk anvander standarden IEEE 802.11b, vilket anger vilken teknologi som anvands. Standarden
omfattar krypteringsmetoden Wired Equivalent Privacy (WEP), som ar ett sdkerhetsprotokoll. Krypteringen av
data skyddar den sarbara tradlésa lanken mellan klientdatorer och Access Points. Dessutom anvands andra
sadkerhetsmekanismer typiska fér LAN: sekretesskydd, exempelvis [6senordsskydd, end-to-end-kryptering, virtuella
privata natverk och autentisering.

Apparater med Wireless LAN av standarden IEEE 802.11a, samt de som anvander standarden IEEE 802.11b, kan inte
kommunicera med varandra pa grund av att frekvenserna skiljer sig at.

Standardanslutningen ar 11 Mbps, alltsa cirka 30 till 100 ganger snabbare an en typisk modemanslutning.
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Kommunikation utan Access Point (ad-hoc)

Ett ad-hoc-néatverk ar ett lokalt natverk som utgoérs endast av de tradldsa apparaterna sjalva, utan nagon
centralenhet eller Access Point. Varje apparat kommunicerar direkt med andra apparater i natverket. Det ar
latt att sjalv uppratta ett ad-hoc-natverk i hemmet.

W (l

GOr sa har for att skapa ett tradlost natverk utan Access Point:
1 SIa pa brytaren for Wireless LAN pa datorns vanstra sida.
Dialogrutan Switch wireless devices visas.
2 Valj Wireless LAN och klicka pa OK.
Knappen Wireless Switcher andras till Wireless LAN.

3 Dubbelklicka pa den natverksikon i aktivitetsfaltet som visar Wireless Network Connection.
Dialogrutan Wireless Network Connection visas.

4 Klicka pa knappen Advanced.
Dialogrutan Wireless Network Connection Properties visas.

Klicka pa fliken Wireless Networks.

6 Klicka pa knappen Add....
Dialogrutan Wireless Network Properties visas.



Anvénda din VAIO-dator

48

7 Ange ett Network name (SSID)*.
Markera alternativknappen Data encryption (WEP enabled).
Markera alternativknappen Network Authentication (Shared mode).
9 Avmarkera alternativet The key is provided for me automatically.
Nu visas en del information.

10 Fyll i Network key*.
Network Key ska vara 5 eller 13 ASClI-tecken, eller 10 eller 26 hexadecimala tecken lang. Du kan valja
vilket du vill.

11 Klicka pa OK.
Ditt Network name visas i rutan Preferred networks.
12 Klicka pa Advanced.
Nu visas dialogrutan Advanced.
13 Markera alternativknappen Computer-to-computer (ad hoc) networks only.
14 Klicka pa Close.
15 Klicka pa OK.
Datorn ar nu fardig fér att kommunicera med en annan dator.

* Om du vill kommunicera mellan tva eller flera datorer maste alla datorer konfigureras exakt likadant.
Detta innebar att du maste ange samma Network name och samma Network key pa alla datorer.

#9 | Frankrike far endast kanal 10 och 11 anvandas for Wireless LAN, enligt fransk lag.
Ytterligare information finns i broschyren Wireless LAN Regulations.



Anvénda din VAIO-dator

49

Kommunicera via en Access Point (infrastruktur)

Ett infrastrukturnatverk ar ett natverk dar ett befintligt, bundet lokalt natverk utokas till tradlésa enheter
genom anvandning av en Access Point, till exempel Sony PCWA-A200 Access Point. En Access Point utgor
en brygga mellan wireless och wired LAN, och fungerar som en central kontrollenhet f6r Wireless LAN. | en
Access Point samordnas sandning och mottagning mellan flera tradldsa enheter pa ett visst avstand.

N (e

GOr sa har for att skapa ett tradlost natverk med Access Point (infrastruktur):

1 Sla pa datorns Wireless-brytare som sitter ovanfér tangentbordet pa datorn.

2 Hogerklicka pa natverksikonen W* i aktivitetsfaltet som visar meddelandet Wireless Network
Connection.

3 Klicka pa View Available Wireless Networks.
Dialogrutan Wireless Network Connection visas.

4 Valj det natverk du vill anvanda.

5 Fyll i Network Key.

Om du anvander Sony Access Point PCWA-A200, ar namnet pa Network Key grundinstallt till samma
namn som natverks-ID, men utan det forsta tecknet..
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Exempel:
- natverks-1D: 09316a (6 tecken)
- Network key: 9316a (5 tecken)

Fyll i Network Key igen for att bekrafta.

Klicka pa Connect.
Efter 30 sekunder har en anslutning upprattats.

Ytterligare information om hur man installerar en Access Point finns i dokumentationen som levereras med
din Access Point.

#9 | Frankrike far endast kanal 10 och 11 anvandas for Wireless LAN, enligt fransk lag.
Ytterligare information om kanalval finns i broschyren Wireless LAN Regulations.

Langden pa Network key kan stéllas in precis som for ad-hoc-natverk, dvs. den kan vara 5 eller 13 ASClI-tecken, eller 10 eller 26 hexadecimala
tecken lang.
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Kanalval fér Wireless LAN

Wireless LAN anvander radiofrekvenser for att féra éver data fran en dator till en annan. Radiofrekvenserna
delas in i flera kanaler (1 till 14). | Frankrike, maste kanal 10 eller 11 anvandas (saval inomhus som
utomhus).

Infrastruktur-ndtverk

Access Point valjer automatiskt vilken kanal som ska anvandas.

Ad-hoc-nétverk

Standardinstallningen ar kanal 11.

#9 Ffter att kanalnumret dndrats i en dator, méste kanalnumret dndras manuellt pd alla andra enheter som ska kommunicera tradlost med varandra.
Om du anvénder en Access Point som inte tillverkats av Sony, ska du lasa den tillhérande bruksanvisningen for denna Access Point for att ta reda pa
vilken kanal du ska anvanda.

Ytterligare information om Wireless LAN finns i broschyren Wireless LAN Regulations.

Felsékning fér Wireless LAN

Det gar inte att anvédnda funktionen Wireless LAN

O Kontrollera att Wireless switch pa framsidan ar paslagen.

Det tradlésa nétverkets Access Point och din dator kan inte kommunicera med varandra

0 Kontrollera att Wireless LAN-brytaren pa framsidan ar paslagen.

0 Kontrollera att strommen till Access Point ar paslagen.

O Forsakra dig om att Access Point visas i fonstret Available networks.
0 GOor sa har: Klicka pa Start och darefter pa Control Panel.
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Dubbelklicka pa ikonen Network Connections.

Hogerklicka pa ikonen Wireless Network Connection och vélj Properties.
Klicka pa fliken Wireless Networks.

Forsakra dig om att Access Point visas i fonstret Available networks.

Tillgangligheten till anslutningen paverkas av avstandet och eventuella hinder. Det kan bli
nodvandigt att flytta bort datorn fran eventuella hinder, eller narmare den Access Point som
anvands.

U000 d

Datadéverféringen gar langsamt

0 Den maximala kommunikationshastigheten kan variera, beroende pa hinder eller avstand mellan de
enheter som kommunicerar, radiovagor, operativsystem och den programvara som anvands. Avlagsna
eventuella hinder, eller minska avstandet mellan din maskin och Access Point.

0 Kan det vara sa att din Access Point samtidigt kommunicerar med en annan Access Point? Las
bruksanvisningen till Access Point.

0O  Om flera datorer kommunicerar med samma Access Point, kan koncentrationen bli f6r h6g. Vanta nagra
minuter och férsék sedan igen.

Jag kommer inte at internet

O Kontrollera installningarna i Access Point. Las bruksanvisningen till Access Point.
0 Kontrollera om datorn kommunicerar med Access Point.
0 Minska avstandet mellan Access Point och din maskin.
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Det gar inte att uppna maximal kommunikationshastighet

Den maximala kommunikationshastigheten ér 11 Mbps, men i realiteten gar det aldrig sa snabbt.

Den normala hastigheten ar 4 till 5 Mbps. Uppspelning av MPEG2-data kan ga langsammare da tradlos
overfoéring pagar. MPEG2 behdver upp till 11Mbps bandbredd, och WiFi (Wireless Fidelity) kan inte
tillhandahalla det hela tiden.

Filéverféring avbryts

Detta kan intraffa nar filen ar for stor

Du maste andra en installning tillfalligt. Efter att 6verféringen av de nédvandiga filerna ar fardig maste du
andra tillbaka installningen till ursprungslaget.

GOr sa har for att andra installningen:

Klicka pa Start och valj Control Panel.

Dubbelklicka pa ikonen Network Connections.

Hogerklicka pa ikonen Wireless Network Connection och vilj Properties.

Klicka pa fliken Wireless Networks.

Ta bort bocken i rutan Use Windows to configure my wireless network settings.
Klicka pa OK.

S U1 A W N =
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Anvdnda energisparldgen

Vid batteridrift kan du utnyttja installningarna for energibesparing foér att skona batteriets livslangd.
Forutom det normala driftslaget dar du kan stdnga av vissa enheter, ar datorn utrustad med tva sarskilda
lagen for att spara energi: Standby och Hibernate. Du bor vara medveten om att datorn vid batteridrift
automatiskt gar in i Hibernate-ldage nar bara 7% av batteriets laddning aterstar, oberoende av vilka
energihanteringsinstallningar du angett.

#9 Om batterinivan faller under 10 procent ska du antingen ansluta ndtadaptern for att ladda upp batteriet igen, eller stanga av datorn och sétta i ett
fulladdat batteri.

Anvédnda Normal-ldage

Detta ar det normala laget for datorn nar den anvands. | detta lage lyser den gréna strémindikatorlampan.
Det gar att stdnga av vissa enheter nar du inte arbetar, till exempel LCD-skarmen eller harddisken.

Anvédnda Standby-ldge

Datorn sparar systemets aktuella status i RAM-minnet och stanger av strémmen till processorn.
Stromindikatorn blinkar mérkorange i detta lage.

GOr sa har for att aktivera Standby-lage:

Tryck ned tangenterna <Fn> och <Esc> samtidigt.
eller gor sa har:
1 Klicka pa Start, och valj darefter Turn Off Computer.

2 Tryck pa Standby pa skarmen Turn off computer.
Datorn forsatts nu i Standby-lage.
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GOr sa har for att atervanda till Normal-lage:

Tryck pa valfri tangent.

#9 Datorn kommer att stingas av automatiskt om du trycker p& power-knappen under mer an fyra sekunder.
Nar datorn befinner sig i Standby-lage gar det inte att satta i ndgra skivor.
Standby gar fortare att stdlla in &n Hibernate.
Standby anvander mer strém &n Hibernate.

Om du arbetar med din dator i 6ver 25 minuter utan att den ar ansluten till natstrom sa kommer den att ga
in i System Standby-lage. Av denna anledning kommer ocksa CD-RW/DVD-ROM-enheten att stangas av, om
du anvénder den vid detta tillfdlle. Om du vill undvika detta kan du andra instéllningarna antingen i
PowerPanel (hogerklicka pa ikonen PowerPanel och vélj Edit/Create Profile) eller i Control Panel.
Observera att installningarna som gors i Control Panel inte bérjar géalla forrén datorn har startats om.

Anvédnda Hibernate-lage
Systemets status sparas pa harddisken och strémmen stangs av. | detta lage ar strémindikatorn slackt.

GOr sa har for att aktivera Hibernate-lage:

Tryck pa <Fn>+<F12>.
Skarmen Hibernating visas, och datorn gar in i Hibernate-lage.

eller gor sa har:

Klicka pa Start, och valj darefter Turn Off Computer.
Pa skdarmen Turn off computer haller du ned <Shift>-tangenten och trycker pa Hibernate.
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GOr sa har for att atervanda till Normal-lage:

Sla pa datorn genom att trycka pa power-knappen.
Datorn atergar till sitt féregaende stadium.

#9 Datorn kommer att stingas av automatiskt om du trycker p& power-knappen under mer an fyra sekunder.
Nar datorn befinner sig i Hibernate-lage gar det inte att satta i ndgra skivor.
Hibernate-ldge kraver mer tid &n Standby-lage for att aktiveras.
Det tar ocksa langre tid att aterga till Normal-lage fran Hibernate-lage én fran Standby-lage.
| Hibernate-ldge forbrukas mindre strém &n i Standby-lage.

Datorn far inte rubbas forran stromindikatorn har slocknat.

56
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Felsékning f6r energihantering
Instéllningarna fér energihantering svarar inte

Operativsystemet i datorn kan bli instabilt om ett lage med Iag energiférbrukning, som Hibernate initieras,
och sedan andras innan datorn helt har gatt in i laget med Iag energifoérbrukning.

GOr sa har for att aterstalla datorn till normal driftsstabilitet:

1 Avsluta alla program som ar 6ppna.

2 Tryck pa <Ctrl>+<Alt>+<Delete> samtidigt och valj Restart fran rullgardinsmenyn.
Datorn startas nu om.

3 Omdetta inte fungerar trycker du ned power-knappen och haller den intryckt i mer an fyra sekunder for
att stdnga av datorn.



Anvénda din VAIO-dator

58

Energihantering med PowerPanel

Verktyget PowerPanel styr energihanteringen i datorn, och ger viktig information om systemaktivitet och
batteriets livslangd. Automatisk energihantering véljer de mest férdelaktiga profilerna, eller Iater dig sjalv
anpassa de profiler du valjer efter egna behov, med 6kad batterilivslagd som malsattning. Dessutom kan du
forbattra datorns prestanda med Performance Balancer, bade for batteridrift och natstrémsdrift, och justera
LCD-skarmens ljusstyrka och ljudnivan pa processorflakten.

PowerPanel har féljande funktioner:

Automatic Profile Selection (APS) baserad pa det program som for tillfallet anvands;
Mojlighet att manuellt valja specifika Power Profiles fran menyn;

Mojlighet att redigera och skapa nya profiler;

Mojlighet att visa detaljerad information om batteriet;

Det arbetar i harmoni med dina Windows-installningar.

Stod for Windows XP Theme;

ToolTips for att upplysa vid éndring av Power Profile;

Mojlighet att valja begransade Power Profiles direkt fran sidan Power Profile;
Majlighet att forhindra vissa anvéandare fran att andra profilerna.

I I ey ey Sy By O
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Aktivera PowerPanel

Nar du startar datorn visas ikonen PowerPanel i aktivitetsfaltet, om installningarna inte har andrats.

Du behover bara peka pa ikonen for att se aktuell power profile och processorns status. Aktuell power
profile visas i ett verktygstips (tooltip).

GOr sa har for att byta profil:
1 Hoégerklicka pa ikonen PowerPanel i aktivitetsfaltet och valj Profiles.

2 Valj en profil i menyn Profiles.
Passande energiinstallningar aktiveras.
#9 Nar du anvander batteriet som stromkalla vélier datorn automatiskt energihanteringsprofilen Maximum Battery Life om du inte angett annat. Om

du valjer en annan energihanteringsprofil vid batteridrift kommer denna profil att véljas automatiskt ndsta gang du anvander batteriet som stromkalla
for datorn.
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Aktivera energihanteringsprofiler

PowerPanel innehaller flera férdefinierade power management profiles. Varje profil bestar av ett antal
energihanteringsinstallningar som tagits fram foér att uppfylla vissa mal med energihanteringen, fran
maximal energibesparing till ingen energibesparing alls.

Nétstromsdrift

lkon Beskrivning

AC Power - Energihanteringslége vid
natstromsdrift. PowerPanel laddar automatiskt
natstromsprofilen om du inte avaktiverar detta
alternativ.

Power Management Off (Plugged in) -
Stanger av alla energibesparingsfunktioner som
Standby-lage och Hibernate-lage.

Batteridrift

lkon Beskrivning

Maximum Battery Life - Utnyttjar energisparfunktioner for att ge dig maximal batterilivslangd och god
E@ prestanda. Skarmens ljusstyrka reduceras, och systemet forsatts i Standby-lage efter en angiven tidsperiod.

@ Ultimate Battery Life - Utokar Maximum Battery Life genom att avaktivera vissa enheter.

I Nar du véljer denna profil stdngs strémmen till den optiska enheten av fullstandigt for att spara lite extra strém i syfte att
utdka batteriets livslangd. Systemet kan da varken skriva eller 1asa till eller fran den optiska enheten, och dessutom bdrjar
enheten inte ens snurra. Memory Stick-facket stangs ocksa av. Om du vill anvanda den optiska enheten eller Memory Stick-
facket, maste du dterga till Maximum Battery Life.
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Beskrivning

Maximum Performance - Ger basta mdjliga systemprestanda medan energi fortfarande sparas.

Word Processing - Optimerar energihanteringen med langre pauser fér harddisken och bildskarmen. Det gar
ocksa att uppratta installningar for LCD (Video) Standby, Hard Disk Standby, och Standby for att optimera
energihanteringen i systemet.

Spreadsheet — Minskar ljusstyrkan pa LCD-skarmen till ‘'medium’, eftersom programmen inte behover hogre
prestanda.

Presentation - Med denna instéllning ar skarmen standigt paslagen, men sparar samtidigt energi. Detta
alternativ ar perfekt for bildspelspresentationer. Det gar ocksa att uppréatta installningar for LCD (Video)
Standby, Hard Disk Standby, och Standby for att optimera energihanteringen i systemet.

Communications - Okar batteriets livslangd genom snabb initiering av skarmslackning vid inaktivitet. Det gar
ocksa att uppratta installningar for LCD (Video) Standby, Hard Disk Standby, och Standby for att optimera
energihanteringen i systemet.

Games - Stanger av skarmen och Hard Disk-timern.

DVD - Optimerar prestanda och energikrav f6r DVD-anvandning.

Camera - Optimerar prestanda och energihantering fér kameraanvandning.

Power Management Off (Running on batteries) - Stanger av alla energisparfunktioner som Standby-lage
och Hibernate-lage.

Automatic Profile Selection - Gor en analys av hur varje program du anvander arbetar, och anpassar profilen
darefter.
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Viélja automatiska profiler vid batteridrift

En power profile bestar av ett antal timervarden for ett antal olika enheter i systemet. PowerPanel valjer
automatiskt den profil som ar associerad med programmet du anvander, och byter profil nar du vaxlar

mellan program.
Energihantering forsatter systemet i energisparlagen genom att jdmna ut vissa féreteelser som slukar
mycket energi, sasom ljusstyrkan i skarmen, eller harddiskaktiviteten.

GOr sa har for att stalla in automatiskt profilval:

1 Hogerklicka pa ikonen PowerPanel i aktivitetsfaltet och valj Profiles.

2 Valj Automatic Profile Selection.

#9 Funktionen Automatic Profile Selection avaktiveras nar du valjer en annan Power Profile manuellt fran menyn.
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Visa detaljerad information om batteriet

Det gar att visa detaljerad information om batteriet i datorn.
Du kan visa information om batteriet pa tre olika satt:
O Hogerklicka pa ikonen PowerPanel i aktivitetsfaltet och valj Battery Information i menyn.

0 Dubbelklicka pa ikonen PowerPanel och vilj fliken Battery.
Fliken Battery i fonstret PowerPanel innehaller olika uppgifter, som till exempel ungefarlig
aterstdende batterilivslangd och laddningstid.

O Visar verktygsfaltet Battery Information pa skarmen, i vilket batteristatus, aterstaende kapacitet och

driftstid for batteriet visas.
For att visa verktygsfaltet Battery Information hogerklickar du pa aktivitetsfaltet och valjer Toolbars

och déarefter Battery Information fran menyn.

Batteriikonen Batteristatus

ﬁ laddar ur: ikonen ar bla

fulladdad: ikonen ar fullstandigt bla, med en natkontakt

terminalen

inget batteri: ikonen ar bla och 6verstruken med ett gult kors

ﬁ laddar: ikonen ar bla med en réd klamma ansluten till
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Andra i en energiprofil

GOr sa har for att andra instaéllningarna for energihantering i en energiprofil:

1

vl b

Hogerklicka pa ikonen PowerPanel i aktivitetsfaltet och valj Edit/Create Profiles i menyn.
Fonstret Profile Editor visas.

Klicka till vanster pa skarmen pa den profil du vill andra.

Dubbelklicka till hdger pa skarmen pa den egenskap i energiprofilen (t.ex. Hibernate, Standby) som du
vill andra.

En lista med alternativ eller en dialogruta visas

Gor dina installningar.

Klicka pa menyn File och klicka darefter pa Save.

Du maste ha administratorsprivilegier pa datorn for att kunna andra befintliga profiler. Anvandare vars kontoprivilegier ar av typen Limited kan

endast oppna fliken Power Profile i fonstret Power Panel i visningsldge. Dina anvandarkontouppgifter kan du kontrollera genom att vélja kategorin
User Accounts i Control Panel. Kontot maste vara av typen Computer administrator for att det ska ga att andra energiprofiler.

Skapa en energiprofil

GOr sa har for att skapa en energiprofil:

1

Hogerklicka pa ikonen PowerPanel i aktivitetsfaltet och valj Edit/Create Profiles i menyn.
Fonstret Profile Editor visas.

Vélj New i menyn File.

| dialogrutan Create New Profile markerar du en av alternativknapparna for att ange vilken typ av
energihanteringsprofil du vill skapa, och klickar sedan pa OK.

Vélj de nya installningarna fér energihantering som du vill ska gélla fér enheten.
Klicka pa menyn File och klicka darefter pa Save.
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Hantera prestanda med Performance Balancer

Performance Balancer ingar i standardinstallationen med PowerPanel for att stalla in din dators prestanda
beroende pa ljusstyrkan hos LCD-skarmen och tystnaden i processorflakten.

GOr sa har for att anvanda Performance Balancer:

1 Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

2 Under All Programs viljer du Performance Balancer och klickar darefter pa Performance Balancer.
Fonstret Performance Balancer visas.

£ Performance Balancer

| Running on Batteries | AC Plugged in|

Power Management Settings

Power-saving Customize Full Power

S5 Brightness Performance ?s? =

‘Eigﬂmms Perrarmazﬁ i
Y i Y f |
. ) ({(5%))) ({159
S, S R o
Battery life = -—— - Quistnezz Battery life L% Quistness Battery ife o= Quistness

sy

Performance ;

This setting helps to extend the battery life of your computer .in order

to minimize battery power consumption, CPU fan speed wil be -
automaticaly reduced {decreases noise!) and LCD brightness lowered

to the optimal suggested level.

Timer Settings
After a period of inactivity, the LCD screen will be tumed off and the system will enter Standby mode

Enable power management Timer

Defaut [ ok J[ cancdl |[ Ay J[ Heb |
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GOr sa har for att stalla in din dators prestanda:
1 Vid batteridrift:

0O Klicka pa power-saving for lang batterilivslangd och minsta mojliga vasen fran processorflakten.
Prestanda och LCD-skarmens ljusstyrka kommer att sdankas till lagre batterikonsumtion.

0 Klicka pa customise om du vill justera ljusstyrkan och ljudnivan hos processorflakten for att avgoéra
processorns prestanda och batteriets livslangd.

0 Klicka pa full-power for att ge maximal systemprestanda, vilket gér det mojligt att kéra manga
program samtidigt med hogt installd ljusstyrka pa LCD-skarmen. Med denna installning minskar
batteriets livslangd och processorflakten later mer.

2 Vid stromforsoérjning fran natuttag:

0 Klicka pa customise om du vill justera ljusstyrkan och ljudnivan hos processorflakten manuellt for
att avgora processorns prestanda och energikonsumtionen.

0 Klicka pa full power for att ge maximal systemprestanda, vilket gér det méjligt att kéra manga
program samtidigt men gor att processorflakten vasnas mer.

Ytterligare ett alternativ ar timer settings dar du kan stalla in LCD-skarmen pa att stangas av automatiskt
och ga in i Standby-lage efter en tids inaktivitet vid batteridrift eller natstromsdrift.
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Ansluta kringutrustning

Datorns olika anslutningsportar kan anvandas for att ge den fler funktioner.

Ansluta en portreplikator (sidan 68)
Ansluta en extern visningsenhet (sidan 72)
Ansluta externa hogtalare (sidan 76)
Ansluta en extern mikrofon (sidan 77)
Ansluta en USB-enhet (sidan 78)

Ansluta en skrivare (sidan 83)

Ansluta en i.LINK-enhet (sidan 85)

Ansluta till natverk (LAN) (sidan 88)

I I Iy Ay Iy Ny Ay

g

Datortillbehér och kringutrustning frén Sony finns hos din lokala aterférsaljare, och kan dven kan bestallas fran Sonys webbplats:
www.sonystyle-europe.com

Ytterligare information om anslutningskompatibilitet finns p& webbplatsen VAIO-Link: www.vaio-link.com
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Ansluta en portreplikator

Det gar att ansluta en portreplikator (tillval) till datorn. Med hjalp av en portreplikator kan du ansluta
ytterligare kringutrustning till datorn, exempelvis skrivare eller en extern bildskarm.

IMIIB@

— =

1 DC In-port (sidan 69) 4 | Bildskarm/VGA-port (sidan 73)
2 3 USB-portar (sidan 78) 5 |DVI-D-port (sidan 73)
3 Port for skrivare (sidan 83) 6 | Ethernet-port (10BASE-T/1T00BASE-TX)  (sidan 88)

#9 Portreplikatorn kan endast drivas med den natadapter som levererades med din dator. Koppla inte ur natadaptern frén portreplikatorn eller nétuttaget
nér du anvander portreplikatorn, da detta kan orsaka dataférlust samt medféra fel pd maskinvaruenheter.
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Ansluta datorn till portreplikatorn
GOr sa har for att ansluta datorn till portreplikatorn:
1 Koppla ur all kringutrustning fran datorn.

2 Anslut den kabel som ar fast i natadaptern (1) till DC In-porten pa portreplikatorn..
3 Anslut natsladden (2) till natadaptern och ett natuttag.

¥
==
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5 Rikta in anslutningen pa datorns undersida mot anslutningen pa portreplikatorn och pressa nedat tills
den klickar pa plats.

6 Sla pa datorn.
# Installationen av natverksdrivrutinerna sker automatiskt forsta gangen du anvander portreplikatorn.

Forsok inte satta i eller ta ur batteriet ndr du ansluter datorn till portreplikatorn. Att lyfta och vanda pa datorn ndr portreplikatorn ar isatt kan orsaka
tillfalliga avbrott i stromforsérjningen.

Anvénd den natadapter som levererades med datorn, eller originaladaptern fran Sony.
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Koppla ur datorn fran portreplikatorn

GOr sa har for att koppla ur datorn fran portreplikatorn:
1 Stang av den kringutrustning som ar ansluten.

2 Stang locket och dra i spakarna (1) pa portreplikatorns bada sidor f6r att koppla loss datorn fran
portreplikatorn.

3 Lyft bort datorn fran portreplikatorn.
4 Stang luckan till portreplikatoranslutningen som sitter under datorn.

#9 Det ar mycket viktigt att stanga luckan till portreplikatorns anslutning, efter att
datorn har kopplats loss fran portreplikatorn. Om luckan I&émnas 6ppen kan damm
trdnga in i datorn och skada den.

For att fullstandigt bryta natstrdmsanslutningen till portreplikatorn méste
natadaptern kopplas ur.
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Ansluta en extern visningsenhet
Du kan ansluta en extern visningsenhet till datorn. Har foljer ndgra exempel pa enheter som kan anvandas
med datorn:
0 Datorbildskarm (monitor);
0 Projektor.
#9 Stang av datorn och kringutrustningen, och koppla ur nétadaptern och natsladden innan du ansluter den externa visningsenheten.
Anslut nétsladden efter att alla andra kablar ar anslutna.
SIa pa kringutrustningen, och sl& darefter pa datorn.
Externa visningsenheter anvands som extraskdrmar.

Windows har ocksa den unika méjligheten att anvanda en extern bildskarm for att satta upp ett virtuellt skrivbord.



Ansluta kringutrustning
73

Ansluta en datorbildskérm
GOr sa har for att ansluta en datorbildskarm:

1 Anslut skarmkabeln (1) (ingar ej) till bildskarms/VGA-anslutningen O pa datorn.

Vid anslutning av en DVI-monitor, ska skarmkabeln (2) (ingar ej) anslutas till porten fér DVI-D pa
portreplikatorn.

2 Vid behov ansluter du ena anden av monitorns natkabel (3) till monitorn, och den andra anden till ett
natuttag.

!. I]I]ﬂluum-mulla
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DVI-D stér for Digital Visual Interface - Digital. Det dr en sorts DVI-anslutning fér endast digitala videosignaler, och inte analoga videosignaler.
Den &r forsedd med 24 stift. i -

En DVI-I-port (Digital Visual Interface - Integrated) stoder saval digitala som analoga videosignaler. Den &r férsedd med 29 stift HEETR
Vilken typ av kabel som ska anvandas och vilken port du ska ansluta till, beror alltsé pa vilken sorts monitor du vill ansluta.

- Det gdr att ansluta en DVI-monitor till sdvdl en DVI-D-port som en DVI-I-port med en DVI-D till DVI-D-kabel.
- Du kan ansluta en analog RBG-monitor eller projector endast till en DVI-I-port med enDVI-I till VGA-kabel.

I Det gar inte att ansluta en DVI-I till VGA-kabel till en DVI-D-port!
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Ansluta en projektor
Det gar att ansluta en projektor (t.ex. Sony LCD-projektor) direkt till datorn, eller via portreplikatorn.
GOr sa har for att ansluta en projektor:

1 Anslut RGB-signalkabeln (1) till
anslutningen bildskarm/VGA (2) som
har symbolen (3.

2 Anslut audiokabeln (3) (ingar ej) till
anslutningsporten for horlurar (4) med
symbolen ().

3 Anslut RGB-signalkabeln och
audiokabeln till motsvarande
anslutningar i projektorn (5).

4  Anslut projektorns natsladd (6) till ett
natuttag.

#9 | vissa situationer gar det inte att visa bilden pa datorns
LCD-skarm samtidigt som pa en extern skarm eller
projektor.

Med hjdlp av tangentkombinationen <Fn>+<F7>, kan
du vaxla mellan datorns LCD-skarm och den externa
skarmen.
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Viélja visningslagen

Datorn anvander grafikkortet MOBILITY RADEON 7500 for videostyrning. Du kan vélja vilken skédrm som ska
anvandas nar datorn ar ansluten till en extern skarm. Nar du har anslutit en extern skarm kan du vaxla
mellan datorns LCD-skdarm och den externa bildskarmen.

Innan det gar att valja skarm, maste datorn stangas av och den externa skarmen anslutas (FDP, platt
bildskarm, eller vanlig bildskarm). Darefter startar du om datorn.

GOr sa har for att valja en skarm:

1 Klicka pa Start och valj Control Panel.
Fonstret Control Panel visas.

2 Dubbelklicka pa Appearance and Themes, och vélj dareftert Display.
Nu visas dialogrutan Display Properties.

3 Klicka pa fliken Settings.

Klicka pa knappen Advanced.
Dialogrutan Sony Notebook LCD and MOBILITY RADEON Properties visas.

5 Klicka pa fliken Displays.
Valj nagon av ikonerna Monitor, Panel eller FDP.

6 Klicka pa Apply och darefter pa OK.

#9 Beroende pa datorskarmarnas eller projektorernas typ, kanske det inte gar att visa datorns LCD-skarm och en extern skarm eller projektor pa
samma gang.

SI& pa all kringutrustning innan du startar datorn.
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Ansluta externa hégtalare

Du kan foérbattra din dators ljudkvalitet genom att ansluta externa hogtalare.
GOr sa har for att ansluta externa hégtalare:
1 Anslut hogtalarkabeln (1) till datorns anslutningsport for horlurar (2).

2 Anslut den andra dnden av hégtalarkabeln till den externa hogtalaren (3).
3 Skruva ner volymen pa hégtalarna innan du slar pa dem.

e

w (]
3]
#9 Kontrollera att hogtalarma ar avsedda for att anvandas med datorer.

Ldgg inte disketter pa hogtalarna, magnetfaltet runt hogtalama kan skada informationen pa disketterna.
Fels6kning fér ljud

Det hérs inget i hégtalarna

O Omduanvander externa hogtalare kontrollerar du forst att hégtalarna ar ratt anslutna och att volymen
inte ar alltfor gt installd. Om hoégtalarna ar utrustade med mute (tyst)-knapp, kontrollera da att den
inte ar intryckt. Kontrollera att eventuella batterier som driver hdgtalarna ar korrekt isatta och att de
fortfarande fungerar.

Koppla ur eventuell audiokabel som ar ansluten till anslutningen foér horlurar.
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Ansluta en extern mikrofon

Din VAIO-dator ar inte utrustad med inbyggd mikrofon. Om du behéver anvdanda en enhet for ingdende
ljudsignaler, till exempel for att rostchatta éver internet, maste du ansluta en extern mikrofon.

GOr sa har for att ansluta en extern mikrofon:

Anslut mikrofonkabeln (1) till mikrofonanslutningen (2) som har symbolen ,°.

@
#9 Kontrollera att mikrofonen &r avsedd for att anvindas med datorer.

Fels6kning fér ljud

Mikrofonen fungerar inte

%y Kontrollera att mikrofonen &r ordentligt ansluten till datorns anslutning fér mikrofon, om det &r en
extern mikrofon du anvander.
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Ansluta en USB-enhet

Det gar att ansluta USB-enheter (till exempel mus, diskettenhet, tangentbord, skrivare) till datorn.

USB-enheter ar s.k. hot plug and play-enheter. Detta innebar att du inte behéver stanga av datorn innan du
ansluter dessa enheter, om inte annat anges i de bruksanvisningar som féljer med respektive enhet.

Ibland maste programvaran for USB-enheten installeras innan du kan ansluta enheten. Om du inte féljer
de procedurer som rekommenderas, kanske enheten inte fungerar. Las bruksanvisningen som féljer med
USB-enheten for ytterligare information.

0  Ansluta en USB-mus (sidan 79)
0 Ansluta en diskettenhet med USB-anslutning (sidan 80)
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Ansluta en USB-mus
GOr sa har for att ansluta en USB-mus:

1 Valj énskad USB-port.

2 Anslut USB-musens kabel (2) till USB-porten.
Nu kan du anvanda din USB-mus (3).
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#9 Eftersom VAIO:s drivrutin for USB-mus r férinstallerad i datorn, behéver du bara ansluta USB-musens kabel till USB-porten, och sedan ar det bara
att borja jobba.
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Ansluta en diskettenhet med USB-anslutning

En USB-diskettenhet finns att képa som tillvalsutrustning foér anslutning till datorn.

GOr sa har for att ansluta en USB-diskettenhet:

1 Valj 6nskad USB-port.

2 Anslut diskettenhetens USB-kabel till USB-porten. Kontrollera att VAIO-logotypen pa diskettenheten ar
vand uppat.
Din USB-diskettenhet ar nu fardig att anvandas.

e ¢

GOr sa har for att koppla ur en USB-diskettenhet:

O Om datorn ar pa, vantar du forst tills diskettenhetens lysdiodsindikator har slocknat, och kopplar
darefter ur USB-kabeln. Om diskettenheten inte kopplas ur pa ratt satt kan systemet krascha, och du
riskerar att forlora data som inte sparats.

0O Om datorn ar avstangd kan du koppla ur USB-kabeln direkt fran datorn.
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Sétta i en diskett
GOr sa har for att satta i en diskett:

1 Fatta disketten (1) med etikettsidan vand uppat.
2 Tryck forsiktigt in disketten i diskettenheten (2) tills den kommer pa plats med ett klick.

Ta ut en diskett
GOr sa har for att ta ut en diskett:

Nar du har anvant disketten fardigt vantar du tills lysdiodsindikatorn (1) slocknar, och trycker darefter pa
utmatningsknappen (2) for att ta ut disketten.

#3 Kontrollera noga att lysdiodsindikatorn inte lyser innan du trycker pa utmatningsknappen.
Om disketten inte matas ut ndr du trycker pa knappen ska du koppla ur diskettenheten fran datorn.
I Tryck inte pa utmatningsknappen nér lysdiodsindikatorn lyser. Disketten kan skadas.
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Felsékning fér disketter

Min USB-diskettenhet kan inte skriva till en diskett

0 Disketten ar skrivskyddad. Stang av skrivskyddet eller anvand en diskett som inte ar
skrivskyddad.

0 Kontrollera att disketten ar ordentligt isatt i diskettenheten.

0O Det kan vara fel pa disketten. Forsok att satta in en annan diskett.

Diskettenheten PCGA-UFD5/A (USB) (tillvalsutrustning) far inte enhetsbeteckningen A i systemet
GOr sa har for att tilldela enhetsbeteckning A till diskettenheten UFD5/A :

Sla pa strommen till datorn.

Anslut UFD5/A.

Valj Control Panel fran Start-menyn.

Dubbelklicka pa System.

Valj fliken Hardware och klicka darefter pa Device Manager.

Valj Universal Serial Bus controllers och darefter Y-E Data USB Floppy.

P& menyn Action klickar du pa menyn Uninstall.

Klicka pa OK nagra ganger, tills meddelandet Confirmation of deletion of device visas.

Valj Scan for hardware changes fran Action-menyn.
UFD5/A kénns nu igen som enhet A.

O NOYUVT A WN =
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Ansluta en skrivare
Det gar att ansluta en Windowskompatibel skrivare till datorn for att skriva ut dokument.
Ansluta en skrivare via USB-porten

Det gar att ansluta en USB-skrivare som ar kompatibel med din version av Windows till datorn.

GOr sa har for att ansluta en skrivare till datorns USB-port:

1 Koppla in en USB-skrivarkabel (1) till en av datorns USB-portar (2).

83

USB-portarna pa din dator och skrivare ar férsedda med symbolen Y for att kunna identifieras.

2 Anslut skrivarens natsladd till ett natuttag (3).
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Ansluta en skrivare till skrivarporten

GOr sa har for att ansluta en skrivare till datorns skrivarport:

1 Anslut skrivarkabeln (1) som levererades med skrivaren till skrivarporten (2) med symbolen .
2 Anslut skrivarens natsladd (3) till ett natuttag.

#9 Du kanske maste andra installningarna for Printer i programmet Sony Notebook Setup.

Stang av datorn och skrivaren, och koppla ur natadaptern och natsladden innan du ansluter skrivaren.
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Ansluta en i.LINK-enhet

Datorn innehaller en i-LINK (IEEE1395)-port, som du kan anvanda for att ansluta till en i.LINK-enhet som en
digital videokamera, eller for att ansluta tva barbara VAIO-datorer till varandra for att kopiera, radera eller
redigera filer.

i.LINK-porten pa din dator fungerar inte som stromkalla for externa enheter som normalt drivs

via i.LINK-portar.

i.LINK-porten har stod for overforingshastigheter upp till 400 Mbps, men den faktiska
overforingshastigheten beror pa den externa enhetens éverféringshastighet.

Tillgangen pa olika i.LINK-funktioner varierar beroende pa vilka program du anvander. Se programvarans
medféljande dokumentation fér ytterligare information.

Nagra exempel pa i.LINK-kablar som ar kompatibla med din VAIO har féljande bestallningsnummer:
VMC-IL4415A (1,5 meter lang kabel med en fyrstiftskontakt i varje ande), VMC-IL4408Series (en 0,8 meter
lang kabel med en fyrstiftskontakt i varje ande).

0O Ansluta en digitalvideokamera (sidan 86)
0  Koppla samman tva VAIO notebook-datorer (sidan 86)

#0 Det gar inte att till fullo garantera, att i.LINK-forbindelser med andra kompatibla enheter fungerar.

i.LINK-forbindelsen skiljer sig ndmligen at beroende pé programvara, operativsystem och de i.LINK-kompatibla enheter som anvands. Se
programvarans medféljande dokumentation for ytterligare information.

Om du vill ansluta en i.LINK-kompatibel enhet for PC till din dator (t.ex. harddisk, CD-RW-enhet), ska du férst kontrollera att enheten ar kompatibel
med operativsystemet ifrdga, och att anslutningen uppfyller de arbetsvillkor som rekommenderas i den medféljande dokumentationen.
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Ansluta en digitalvideokamera
GOr sa har for att ansluta en digitalvideokamera:

1 Kopplain ena anden av i.LINK-kabeln (1) till i.LINK-porten (2) i
datorn, och anslut den andra énden till anslutningen DV Out (3) pa
den digitala videokameran.

Starta programmet DVgate.

N

#9 De anslutningsportar som ar markta DV Out, DV In/Out eller i.LINK pa digitala videokameror
frdn Sony, ar i.LINK-kompatibla.

Digitalvideokameran fran Sony utgdr endast ett exempel - det & majligt att din digitala
videokamera maste anslutas pa ett annat satt.

Om din digitala videokamera dr utrustad med ett fack for en Memory Stick, kan du kopiera bilder
fran kameran till datorn med hjalp av en Memory Stick. Du behdver bara kopiera bilderna till
Memory Stick, och sedan placera Memory Stick i en PC-kortsadapter for att ansluta den till datorn.

Det gar inte att komma &t bilder som lagrats pa en Memory Stick ndr du anvander en i.LINK-
anslutning.

Koppla samman tva VAIO notebook-datorer

Det gar att kopiera, redigera eller radera filer pa en annan VAIO-dator fran din egen dator med hjalp av en
i.LINK-kabel (tillvalsutrustning).

Det gar aven att skriva ut dokument pa en skrivare som ar ansluten till en annan VAIO-dator.
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Felsékning fér i.LINK-enheter

Det gar inte att upprétta en i.LINK-férbindelse mellan tva VAIO-datorer

a
a
a

Q

Du maste ha administratdrsprivilegier pa din dator for att kunna lanka samman de bada datorerna.
Koppla ur i.LINK-kabeln, och anslut den darefter igen.

Om anslutningen fortfarande inte har upprattats efter att du vantat en stund, startar du om bada
datorerna.

Om nagon av datorerna precis har atergatt fran ett energisparlage kan detta paverka férbindelsen
mellan datorerna. Starta i sa fall om datorerna fullstandigt innan du ansluter dem till varandra.

Nér jag sparar bilder pa en digital videoenhet med hjédlp av DVgate visas ett felmeddelande

Q

U

Stang alla 6ppna program och starta om datorn. Om man ofta sparar bilder pa en digital videoenhet
med hjalp av DVgate visas ibland detta meddelande.

Din digitalvideoenhet maste ha DV In/Out-port for att det ska ga att fora over filer till
digitalvideoenheten.

Kontrollera att bada enheterna ingar i samma arbetsgrupp och att alternativet Sharing ar aktiverat.

Om den andra datorn har ett annat operativsystem (t.ex. Windows 2000), behéver du ett program som
t.ex. Smart Connect.

Jag kan inte anvénda digitala enheter

a
a

Kontrollera att DV-enheten ar paslagen och att kablarna ar korrekt anslutna.

Om du anvander flera i.LINK-enheter kan kombinationen av de anslutna enheterna medféra instabil
drift. Om sa ar fallet stanger du av alla anslutna enheter och kopplar ur enheter som inte anvands.
Kontrollera anslutningen och sla darefter pa strommen igen.

Virekommenderar starkt att du enbart anvander Sonys i.LINK-kablar, eftersom andra marken kan orsaka
problem med i.LINK-enheterna.
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Ansluta till ndtverk (LAN)

Du kan ansluta datorn till natverk av typen 10BASE-T/100BASE-TX via en natverkskabel av Ethernet-typ.

Kontakta natverksadministratdéren angaende detaljer om installningar och apparater som kravs for att
ansluta till natverket.

# Standardinstallningarna gor det méjligt att ansluta datorn till nétverket.
Om huvudenheten &r dockad gar det endast att anvanda natverksporten pa portreplikatorn.

Ytterligare information om hur du gér till vdga for att ansluta datorn till natverket hittar du i avsnittet Hardware troubleshooting pd webbplatsen
VAIO-Link:

I Koppla inte in telefonkabeln till din dators nétverksport.
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Uppgradera din VAIO-dator

Datorn och dess minnesmoduler &r utrustade med hégprecisionskomponenter och elektroniska kontakter.
Foljande anvisningar rekommenderas for att garantin inte ska ogiltigforklaras pa grund av felaktigt
handhavande:

0O Kontakta aterforsaljare da du vill installera en ny minnesmodul.

0O Installera den inte sjdlv om du inte ar val bekant med hur det gar till att uppgradera minnet i datorer.
0 Ror inte vid kontakterna, och 6ppna inte minnespanelen.

Om du behover hjalp, kontakta VAIO-Link.

Sétta i och ta bort minne*

Du kanske kommer att vilja byta eller lagga till minnesmoduler fér att 6ka din dators prestanda i framtiden.
Genom att installera valfria minnesmoduler kan du utéka minnet.

Var forsiktig nar du byter minne. Misstag vid installationen eller borttagandet av minnesmodulen kan
orsaka fel.
Anvand enbart DDR266 DDR-SDRAM SO-DIMM (guldplaterade kontakter) nar du ska uppgradera minnet.

Elektrostatiska urladdningar kan skada elektroniken. Folj dessa anvisningar och se till att féljande villkor ar
uppfyllda innan du rér vid ett extraminne:
0 Hantera minnesmodulen varsamt.

0 De procedurer som beskrivs i detta dokument forutsatter god erfarenhet och kunskap om den allmanna
terminologin som hér samman med persondatorer, samt med de sdkerhetsprinciper,
myndighetsbestammelser och normer som maste féljas och uppfyllas vid anvandning och modifiering av
elektronisk utrustning.
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0 Koppla ur datorn fran stromkallan (batteriet eller natadaptern) och fran eventuella andra anslutningar
(telekommunikation, natverk eller modem) innan du 6ppnar datorn. Underlatenhet att gora detta kan
medfdra skador pa personer och utrustning.

0O Statisk elektricitet (4ven ként under férkortningen ESD - elektrostatiska urladdningar) kan skada
minnesmodulerna och andra komponenter. Minnesmoduler ska endast installeras vid en ESD-saker
arbetsplats. Om sadan plats inte finns tillganglig - arbeta da inte pa heltadckningsmatta, och handhainga
material som alstrar eller bar statisk elektricitet (t.ex. cellofanomslag). Se till att du ar jordad, genom att
uppratthdlla kontakt med en omalad metallyta pa chassit, under hela proceduren.

2 Oppna inte minnesmodulens férpackning innan du &r klar fér att byta modulen. Férpackningen skyddar
modulen mot ESD.

I Anvénd den speciella pase som levereras med minnesmodulen, eller sld in modulen i aluminiumfolie for att skydda den mot elektrostatiska
urladdningar.
Om vatska eller frammande &mnen tilldts tranga in i minnesfacken, eller i andra interna komponenter i datorn, kommer skador att uppstd, och
eventuella reparationer omfattas inte av garantin.

I Minnesmodulen fér inte placeras pa platser dar den utsétts for:
- Varmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler,
- Direkt solljus,
- Stora mangder damm,
- Mekaniska vibrationer eller stotar,
- Starka magneter eller hogtalare som inte ar forsedda med magnetskydd,
- En omgivningstemperatur hogre an +35 °C eller lagre an +5 °C,
- Hog luftfuktighet.

* Antalet tillgangliga platser varierar beroende pa hur din dator ar konfigurerad.
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Ta ur och sétta i minnesmoduler
GOr sa har for att byta eller lagga till en minnesmodul:

1 Stang av datorn och koppla ur all kringutrustning.

2 Koppla ur natsladden fran datorn och ta bort batteriet.

3 Vanta tills datorn har svalnat.

4  Skruva loss de tva skruvarna pa datorns undersida, bredvid batteriets lossningssparr.

5 Vand pa datorn och fall upp locket med skarmen.
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6 Forin ett spetsigt foremal (till exempel en skruvmejsel med fin spets) mellan de tangenter som visas pa
bilden (1) och tryck forsiktigt uppat.

7 Lyft tangentbordet bort fran LCD-skarmen, och vand det forsiktigt 6ver pekplattan. Var forsiktig nar du
lyfter tangentbordet sa att inte kabeln (1) lossnar.

8 ROor vid ett metallféremal, till exempel vid portpanelen baktill pa datorn, for att ladda ur din egen
statiska elektricitet.
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9 Ta bort minnesmodulen:

O Dra flikarna i pilarnas riktning.
Minnesmodulen ar nu lossad.

O Dra minnesmodulen i samma riktning som pilen.
10 Ta fram den nya minnesmodulen ur férpackningen.

11 Satt i minnesmodulen. Var noga med att undvika att réra vid andra
komponenter pa moderkortet.

O  For in minnesmodulen i kontakten.

0 Satt tillbaka kontakterna med ett snapp nar minnesmodulen sitter pa sin plats.
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gradera din VAIO-dator

12 Vik forsiktigt tillbaka tangentbordet och tryck fast det i datorn.

13 Stang locket till datorn, och dra darefter at skruvarna pa datorns undersida.
14 Satt tillbaka batteriet och sla pa datorn.
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Kontrollera minneskapaciteten

GOr sa har for att kontrollera hur mycket minne du har:

1 Sla pa datorn.

2 Gatill Sony Notebook Setup via Start-menyn.
Dialogrutan Sony Notebook Setup visas.

3 Under fliken About this Computer ser du hur mycket systemminne som finns. Om extraminnet inte
syns upprepar du processen fran borjan och startar darefter om datorn.
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Skaffa hjalp

Detta avsnitt beskriver hur du gar till vaga for att fa hjalp och support om nagot gar fel med datorn.
Sony erbjuder flera supportalternativ f6r din dator.

Sonys supportalternativ

Se avsnittet Dokumentation (sidan 9) for detaljer angaende den tryckta och elektroniska
dokumentationen som levereras med datorn, samt andra informationskallor.

Andra informationskéllor

a

Qa

Anvand de online help files som foljer med respektive program fér att fa anvisningar om hur
programmet anvands.

Webbplatsen VAIO-Link: besok webbplatsen VAIO-Link for felsékning om du har problem med din
dator. Adress: http:/www.vaio-link.com

e- Support: Pa denna interaktiva del av webbplatsen http://www.vaio-link.com kan du kontakta var
duktiga supportpersonal via internet. Du kan med latthet hantera dina tekniska fragor med hjalp av ditt
personliga konto.

VAIO-Link hjalplinje: Forsok att finna losningen pa ditt problem med hjalp av den elektroniska och
tryckta dokumentationen, innan du kontaktar VAIO-Link per telefon.

Besdk Sonys andra webbplatser:

O www.club-vaio.com om du vill veta mer om VAIO och delta i den vaxande gemenskapen
VAIO-anvandare.

O www.sonystyle-europe.com for att géra internetinkdp.
0O  www.sony.com for andra produkter fran Sony.

Z9 Innan du kan anvanda internetfunktionerna som beskrivs har méste du uppratta en anslutning till internet.


http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com 
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.com
http://www.vaio-link.com
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e-Support

Vad innebér e-Support?

Har du letat i bruksanvisningarna och pa webbplatsen (www.vaio-link.com) men inte hittat svaret pa din
fraga eller I6sningen pa ditt problem? Da ar e-Support den perfekta 16sningen!

Pa var interaktiva webbplats e-Support Web Portal kan du stélla alla de fragor du har om din VAIO, och fa
svar fran var duktiga supportpersonal.

Varje fraga du staller far ett unikt "case number" for att underlatta kommunikationen mellan dig och
vart e-Support Team.

Vem far anvédnda e-Support?

Alla registrerade VAIO-kunder har obegransad tillgang till VAIO-Links e-Support Web Portal.

Hur kommer jag at e-Support Portal?

Nar du registrerar din VAIO pa webbplatsen for Club-VAIO (www.vaio-link.com) far du nagra timmar senare
ett e-postmeddelande med lanken till e-Support Web Portal, ditt Customer ID och grundldggande
upplysningar.

Klicka helt enkelt pa lanken i e-postmeddelandet for att aktivera ditt konto.
Du kan nu stalla din forsta fraga!
Det gar att komma at e-Support Web Portal fran vilken dator som helst som ar internetansluten.

En komplett hjalpfil finns tillganglig pa e-Support Web Portal, med vilken du far hjalp att anvanda var
tjanst e-Support.


www.vaio-link.com
www.vaio-link.com
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Kan jag stédlla fragorna pa mitt eget sprak?

Eftersom du kontaktar vart e-Support Team genom en portal som ansluter dig direkt till var centrala
databas, kan e-Support endast acceptera och hantera fragor som skrivits pa engelska.

Kan jag stélla mina fragor nar som helst?

Ja, det gar bra att stalla fragor dygnet runt, men tank pa att vart e-Support Team bara kan behandla dina
fragor fran mandag till fredag, 08.00 - 18.00.

Kostar det nagot att anvdnda e-Support?

Nej, detta ar en helt kostnadsfri tjanst som vi erbjuder samtliga registrerade VAIO-kunder!

Hur kan jag veta att e-Support Team har behandlat min fraga?

Sa fort fragan har boérjat hanteras av e-Support Team far du ett e-postmeddelande om detta.



Forsiktighetsanvisningar

Férsiktighetsanvisningar

Detta avsnitt innehaller riktlinjer for sékerhet och forsiktighetsatgarder for att skydda datorn fran
potentiella skador.

Om du behéver hjalp, kontakta VAIO-Link.

Hantering av harddisken (sidan 100)
Hantering av LCD-skarmen (sidan 100)
Anvandning av stromkallan (sidan 101)
Hantering av datorn (sidan 101)
Hantering av disketter (sidan 103)
Hantering av skivor (sidan 103)
Anvandning av batteriet (sidan 104)
Anvandning av horlurar (sidan 105)
Hantering av Memory Sticks (sidan 105)
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Hantering av harddisken

Harddisken har stor lagringskapacitet, och laser och skriver data med hog hastighet. Dock kan den latt
skadas av mekaniska vibrationer, stétar och damm.

Trots att harddisken har ett inbyggt sakerhetsskydd for att férebygga dataforlust pa grund av mekaniska
vibrationer, stétar eller damm, ar det viktigt att datorn hanteras med férsiktighet.

Folj dessa anvisningar for att undvika skador pa harddisken:

Utsatt inte datorn for plétsliga rorelser.

Hall datorn pa avstand fran magnetfalt.

Placera inte datorn pa stallen dar den kan utsattas fér mekaniska vibrationer, eller dar den star ostadigt.
Flytta inte pa datorn nar den ar paslagen.

Stang inte av eller starta om datorn nar data skrivs till eller lases fran harddisken.

Anvand inte datorn pa platser dar den ar utsatt for kraftiga temperaturvaxlingar.

Flytta inte pa datorn nar systemet ar i Standby-lage.

Om harddisken skadas gar det inte att aterfa forlorade data.

Hantering av LCD-skdrmen

Q

Rikta inte LCD-skdarmen mot solen, eftersom detta kan medféra skador pa LCD-skarmen. Var forsiktig nar
du anvander datorn néra ett fonster.

Skrapa inte LCD-skarmen och utsatt den inte for tryck. Detta kan goéra att den inte fungerar.

Nar datorn anvands vid laga temperaturer kan en restbild uppsta pa skarmen. Detta ér normalt. Nar
datorn aterfar sin vanliga temperatur kommer skdarmen att uppféra sig normalt igen.

En restbild kan uppsta pa skarmen om samma bild visas under en langre tidsperiod. Restbilden férsvinner
efter ett litet tag. For att férhindra restbilder kan du anvanda skarmslackare.

Skarmen blir varm under drift. Detta ar normalt och innebar inte att ett fel har uppstatt.
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LCD-skarmen ar tillverkad med hogprecisionsteknologi. Det ar dock méjligt att du upptacker sma svarta
prickar och/eller ljusa prickar (réda bla eller gréna) som upptrader pa skarmen. Detta ar ett normalt
resultat av tillverkningsprocessen och innebar inte att ett fel har uppstatt.

Undvik att gnugga LCD-skdarmen eftersom den da kan skadas. Torka LCD-skdrmen med en mjuk, torr
trasa.

Anvédndning av strémkallan

a
a

U
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Se det tryckta dokumentet Specifications for att kontrollera energidetaljerna foér din VAIO.

Dela inte natuttag med annan stromkravande utrustning som kopieringsmaskiner eller
dokumentfoérstorare.

Kop en dosa med flera uttag och skydd mot spanningstoppar. Med en sadan skyddar du datorn mot
skador som uppstar pa grund av plotsliga stromsprang, till exempel under askvader.

Placera inga tunga féremal pa natsladden.

Fatta alltid tag i kontaktdonet nar du drar ut sladden ur natuttaget. Dra aldrig i sjalva sladden.
Koppla ur datorn fran vagguttaget om du inte tadnker anvanda den under en langre period.
Forsakra dig om att det ar latt att komma at natuttaget.

Koppla ur natadaptern fran natuttaget nar den inte anvands.

Anvand enbart den natadapter som medféljer. Anvand inte ndgon annan natadapter.

Hantering av datorn

Q

Rengor chassit med en mjuk trasa, antingen torr eller |att fuktad med en mild tvattlésning. Anvand inte
rengoringsverktyg med slipverkan, skurpulver eller 16sningsmedel som exempelvis alkohol eller bensin,
eftersom sddana kan skada ytskiktet pa datorn.
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Om du rakar tappa ett fast foremal pa datorn eller spilla vatska 6ver den, ska den stangas av och kopplas
ur fran natuttaget. Det ar en god idé att l1ata kvalificerad servicepersonal ta en titt pa datorn innan den
anvands igen.

Tappa inte datorn, och placera inga tunga féremal pa den.

Stall inte datorn pa platser dar den utsatts for:

Varmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler,

Direkt solljus,

Stora mangder damm,

Fukt eller regn,

Mekaniska vibrationer eller stétar,

Starka magneter eller hogtalare som inte ar féorsedda med magnetskydd,
En omgivningstemperatur som ar hogre an 35 °C eller lagre an 5 °C,

Hog luftfuktighet.

Placera ingen annan elektronisk utrustning i narheten av datorn. Datorns elektromagnetiska falt kan
gora att utrustningen inte fungerar.

Tillférsakra god ventilation for att forebygga att datorn blir alltfor het. Stall inte datorn pa pordsa ytor
som filtar eller mattor, eller i narheten av material som gardiner eller draperier, som kan blockera
datorns luftintag.

Datorn anvander hogfrekventa radiosignaler och kan orsaka stérningar pa radio- och TV-mottagning.
Om detta intraffar sa flyttar du bara datorn till passande avstand fran apparaten.

Anvand endast kringutrustning och granssnittskablar som uppfyller specifikationerna, annars kan
problem uppsta.

Anvand inte skadade anslutningskablar, ej heller sdadana med skdarmarken.
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Om datorn tas direkt fran ett kallt stalle till ett varmt, kan kondens uppsta inne i datorn. Véanta i sa fall
minst en timme innan du slar pa datorn. Om problem uppstar kopplar du ur strommen till datorn och
kontaktar VAIO-Link.

Koppla alltid ur natkabeln innan du rengér datorn.

Sakerhetskopiera dina data regelbundet eftersom de kan ga férlorade om datorn blir skadad.
Fran den medfoljande skivan kan du aterinstallera de flesta av de medféljande programmen
(l&s Troubleshooting Guide for ytterligare information).

Hantering av disketter

a
a
a

Oppna inte slutaren manuellt, och rér aldrig vid diskettens yta.
Hall disketter pa avstand fran magnetfalt.
Hall disketter pa avstand fran direkt solljus och andra varmekallor.

Hantering av skivor

a
a
a

Rér aldrig vid skivans yta.
Tappa inte skivan, och forsék inte att boja den.

Fingeravtryck och damm pa skivans yta kan orsaka inlasningsfel. Hall alltid skivan i kanterna och halet i
mitten enligt illustrationen:

For att skivan ska kunna halla maste den hanteras pa ratt satt. Anvand inga ldsningsmedel (t.ex. bensin
eller féortunningsmedel), andra rengéringsmedel eller antistatisk spray, eftersom de kan skada skivan.
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Normal rengéring utférs genom att fatta skivan i kanterna och anvanda en mjuk trasa for att torka ytan
fran mitten och utat.

Om skivan ar hart smutsad, fuktar du en mjuk trasa med vatten, vrider ur den ordentligt, och anvander
den sedan for att torka skivans yta fran mitten och utat. Anvand en torr mjuk trasa for att torka bort
eventuell kvarvarande fukt fran skivan.

Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gor skivorna obrukbara for all framtid.

Anvandning av batteriet

a

Qa
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Lamna aldrig batteriet i temperaturer éver 60 °C, som till exempel i direkt solljus, eller i en bil som
parkerats i solen.

Batteriets livslangd ar kortare i kalla miljéer. Detta beror pa att batteriet arbetar mindre effektivt vid
lagre temperaturer.

Batterier ska laddas vid temperaturer mellan 10 °C och 30 °C. Lagre temperaturer kraver langre
laddningstid.

Nar batteriet anvands eller laddas ur, uppstar hetta i batteriet. Detta ar normalt och inget att oroa
sig over.

Hall batteriet pa avstand fran alla varmekallor.

Batteriet ska hallas torrt.

Oppna inte batteriet, och férsék inte att ta isar det.

Batteriet ska inte utsattas for mekaniska stotar.

For att skydda batteriet fran skador ska det tas ur datorn nar den inte anvands under en langre period.

Om batteriet fortfarande ar daligt laddat efter att det genomgatt en full laddningscykel, kan det bero
pa att batteriets livslangd haller pa att ta slut, och det maste da bytas.

Det ar inte nédvandigt att ladda ur batteriet fullstandigt innan det laddas upp igen.
Om batteriet inte har anvands pa lange ska det laddas upp igen.
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Anvandning av hérlurar

a

Trafiksdkerhet — Anvand inte hoérlurar nar du kor bil, cyklar, eller anvéander ndgon annan typ av
motorfordon. Du utgér da en trafikfara, och det ar dessutom olagligt pa vissa stallen. Det kan ocksa vara
farligt att spela hég musik nar du gar till fots, till exempel vid évergangsstallen.

Forebygga horselskador — Undvik att lyssna i hoérlurar med hég volym. Horselexperterna varnar for att
spela lange, hogt och ofta. Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du séanka volymen eller sluta
anvanda lurarna.

Hantering av Memory Sticks

U000 0Jdd

Ror inte vid kontakten pa Memory Stick med fingrarna eller med metallobjekt.
Anvand enbart den etikett som medféljer Memory Stick som etikett.
Memory Stick far inte bojas, tappas eller utsattas for kraftiga stotar.
Forsok inte att ta isar eller modifiera Memory Sticks.

Utsatt inte Memory Sticks for vata.

Memory Sticks ska inte anvandas eller lagras pa stallen dar de utsatts for:
O Extremt hdga temperaturer, som t.ex. i en bil som parkerats i solen,
0 Direkt solljus,

0 Hog luftfuktighet eller

0 Fratande amnen.

Anvand férvaringsasken som medféljer Memory Stick.
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Varumdrken

Sony, DVgate, Giga Pocket, HotKey Utility, Memory Stick Formatter, PictureGear Studio, SonicStage, Sony Notebook Setup, Sony Style
Imaging, Ul Design Selector, VAIO Edit Components, VAIO Media, Memory Stick, logotypen Memory Stick, VAIO och VAIO-logotypen
ar varumarken som tillhér Sony Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows Home Edition,
Microsoft Works och Windows-logotypen ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i saval USA
som andra lander.

i.LINK ar ett varumarke som tillhér Sony, och anvands endast for att ange att en produkt innehaller en IEEE1394-anslutning.

Adobe, Adobe Acrobat Reader, Adobe Reader, Adobe Premiere LE och Adobe Photoshop Elements ar varumarken som tillhér Adobe
Systems Incorporated.

QuickTime och QuickTime-logotypen ar varumarken som anvands pa licens. QuickTime ar registrerat i USA och i andra lander.
RealOne Player ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér RealNetworks, Inc. i USA och i andra lander.

MoodLogic ar ett varumarke som tillhér MoodLogic, Inc.

PowerPanel &r ett varumarke som tillhér Phoenix Technologies Ltd.

Symantec Norton Antivirus ar ett varumarke som tillhér Symantec Corporation.

EverQuest ar ett registrerat varumarke som tillhér Sony Computer Entertainment America Inc.

WinDVD for VAIO &r ett varumarke som tillhér InterVideo, Inc.

Alla andra namn pa system, produkter och tjanster ar varumarken som tillhor sina respektive agare. | denna handbok satts markena ™
och ®inte ut.

Specifikationerna kan komma att dndras utan féregdende meddelande. Alla andra varuméarken ar varumarken som tillhor sina
respektive agare.

| dokumentet Specifications anges vilken programvara som finns tillganglig for din modell.
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